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A MAGYARORSZAGI ROMANOK HALOTTKULTUSZA

— Nagyné Martyin Emilia —

A magyarorszagi romanok halottkultusza az utébbi évek néhany tudomanyos
kutatasdnak kozponti téméja lett tekintettel a haléllal kapcsolatos, kuriézumnak te-
kinthet§ hiedelemalapi szokdsok sokszindségére, valtozatossagara. A témét feldol-
gozd néhany tanulmany azonban f6ként a halotthoz kapcsolédé hiedelmeket és te-
metkezési szokasokat vazolja fel, figyelmen kiviil hagyva mindazokat az adatokat,
amelyeket a temetSk nydjtanak a kutats szdmara.

A sziiletés, kereszteld, lakodalom utin az emberi élet forduldinak utolsé allo-
masa a haldl, a temetés. A haldl a 1étezés megszlinése, az é161ények visszavonhatatlan
megsemmisiilését, s ugyanakkor az ismeretlen vildgba val6 belépés kezdetét is jelenti.
Misztériuma — nem annyira a semmibe valé beleolvadas ténye, hanem egy ismeretlen
1étezési formatdl vald idegenkedés, irtézat — egyszerre nyugtalanité és félelmetes.

A halél utani élet, a tilvilag titokzatossdga kiilonos hiedelmekkel veszi koriil a
halalt, a halottat. A halotthoz kapcsol6d6 szdmtalan hiedelem és szokas forrasa az
€16k halott tisztelete és a halottaktdl vald félelme. E kettds érzés az alapja a halotthoz
kapcsolédd szokdsoknak, de a félelem sziilte a tdvoltart6, elharit6 cselekvéseket is. Az
é16k szamara a halal ténye megmagyarazhatatlan, a halottak kiismerhetetlenek, titok-
zatosak, félelmetesek, ezért igyekeznek tavol tartani magukat télik.

Az elhunyt hozzétartozdk, rokonok, ismerdsok, baratok emlékének rendszeres
apoldsa minden népnél ismert. A halottakrél valé megemlékezés szokésai kialakula-
sanak f6 oka a holtak élékre gyakorolt 4rt6 szdndékainak megel6zése. A halallal kap-
csolatos cselekmények és hiedelmek alapja az az elképzelés, hogy a haldl fokozatosan
kovetkezik be, a halott lelke egy darabig a testben vagy annak kézelében tartézkodik,
majd a talvilagba tavozik, vagy tovabb €l a sirban.

A magyarorszagi roménok halottkultuszdnak néhany maradvanya még maig is
élénken él a mindennapi gyakorlatban, vagy az emberek emiékezetében. Ilyenek pél-
déaul a halotti tor megtartasa, a halott jelképes etetésének szokasa, a halotti melléklet
és a hazajar6 halottrél sz616 hiedelemtorténetek.

A haldl elijelei, haldljoslds

A kozelgd halalt szamos tényezé jelzi el6re a halott hozzatartozéi szamara. A
haldl elGjelei igen valtozatosak. A legkézenfekvébbek ezek koziil a haldokl6 elvalto-
zaséval kapcsolatos jelenségek, melyek tulajdonképpen a haldl bekovetkeztének raci-
onalis eldjelei, ezért ezekre nem kivanok kiilon kitérni. Ide sorolhatjuk még a halottal
kapcsolatos jelenségeket is. Ezek legtipikusabb példéja az, hogy ha véletleniil felpat-
tan a halott szeme, valakit hiv maga utdn, valakit magéval akar vinni. Ha a halott jobb
szeme pattan fel, akkor csaladtagot, ha pedig a bal, akkor tavolabbi hozzatartoz6t hiv
maga utdn. Mindenképpen igyekeztek megakaddlyozni, hogy a halott egy tijabb halal-
eset okozdja lehessen, ezért helyeztek pénzdarabot a szemhéjara, és ezért boritottak
fel az asztalt, miutan a halottat kivitték az udvarbdl.
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A halél elGjelei kozil killonos jelent&séget kap bizonyos allatok, madarak hangja,
vagy viselkedése. Halalt jelent, ha a kutya vonyit, godrot as, vagy atugrik a siron. Alta-
lanosan ismert elGjel a bagoly éncke. A bagoly a banat, a s6tétség, a magény, a melan-
kolia és a halal szimbdéluma.! A haldlmadarnak is nevezett madarral kapcsolatos hit
osszefiiggésben 4ll a halott lelkének 4ltaldnosan elterjedt madar alakban valo elkép-
zelésével, valamint a hajott lelkét a talvildgra szallité madarak képzetkorével. Egyes
adatok szerint a kakas til gyakori és hosszas éneke is kozelgd halalt jelez. A néphit
szerint meghal a hiz valamelyik lakdja, ha a tyuk kukorékol. Méhkeréken ismernek
egy preventiv eljarast, amelyben tulajdonképpen a tytikot dldozz4k fel valamelyik csa-
ladtag elhaldlozdsanak elkeriilése érdekében.? A halalt jelent§ természeti jelenségek
kozott kell emliteniink — az allatok viselkedésén kiviil — a csillaghullast is. Kiilonboz6
targyakkal kapcsolatos szokatlan jelenségek is a halal bekdvetkezését jelenthetik. Ilyen
példaul a biitorok, ajték pattogasa, de halalt jelez az is, ha képek, tiikrok leesnek a
falrél, vagy eltdrik az 6ra rugdja.

A halal elGjeleként tartanak szamon néhany véletlen eseményt is. Ha példaul
valamelyik lany, féstilkodéskor egy hajfiirtjét nem tizte fel, az kozeli gyaszt, valame-
lyik kozeli hozzatartozé elhaldlozasét jelezte. A csak az egyik 1abra felhizott cipSben
vald jaras az egyik sziilé hal4lat jelentheti. Tilos a f61don 1116 ember 1aban keresztiil
1épni, mert meghal az anyja. Ha ez mégis megtorténik, ugyanott kell djra visszalépni.
Ismer tehat a romansag t6bb olyan tiltott cselekményt, amely a halal bekovetkeztét
hivatott megakadalyozni. Sok mindent eldrulnak az elkdvetkezend6 halélesetekrdl az
almok is. A halott dlomban esét jelent. A haldlt jelentS dlmok a kévetkezGk: fogfajas,
fog kihizdsa vagy kihuildsa, disznd, romos hdz, kibontott haj, sdr, szovés, tapasztas,
zavaros vizben valo fiirdés, vér, piros szin, menyasszonyi ruha.

A halal elgjeleinck targyaldsakor kell megemliteniink néhéany, a bekdvetkezd
halalesetek megtudakoldsa céljabol végzett j6sl6 eljardst. A kakukk hangja jelzi az
clhaldlozas idSpontjat. A haldl id6pontjéat tudakoljék a hazi szarnyas kulcscsontjdnak
eltorésével is: akinek a kezében cltérik a V alaki csont dga, az hal meg hamarabb. A
telepiilés kovetkez6 halottjdnak nemét az hatdrozza meg, hogy milyen nemd egyén
hagyja el elGsz0r a temetdt a szertarts utan.

A halalesetek megtudakoldsa céljabol végzett joslasok altaldban jeles napok-
hoz kotSdnek. A magyarorszégi romanok korében a halalj6slas Szent Ivan napjén,
Junlus 24-¢n torténik a sérga viragl tejolto gdld]bol készitett, 2030 cm atmérGjd ko-
szoru segitségével. Altaldban az asszonyok és lnyok szedték a falu szélén, drokparto-

' MNLex 1979. 418; CHEVALIER-GHEERBRANT 1994, 214--215.

2 “leste dd cintd ghina cocosegte. Cind cintd tare ghind ase ca cocogu, atunce bdtrinele ziceu cd trabd luatd di
la masd gi amdsuratd pind la uge. O-ntorcem age pind ajunje la prag. Dacd pica capu ghinii pd prag, atunce
trabuie, acolo tdiet cu toporu, ¢d §i sd pldteascd cu capu ghinii dd moarte. Margd capu ii, nu a altdcui. Ziceu
cd ie s-o cintat dd moarte, cd nu a bund a cintat cocoseste. Dacd i 5d tdie capu, nu mureu gazdele. Amu dacd
o ajuns pa prag cu picioarele, atunce nu i-o ficut la ghind nimica. Atunce gazdele pdfeu uariceva. Insdmna
moarte.” [Van gy, hogy kukorékol a tyak. Amikor ugy énekel, mint a kakas, az 6regasszonyok szerint mérni
kell vele az asztaltd! az ajtoig. Forgattuk, mig a kiiszobig ért. Ha a feje a kiiszobre esett, baltdval le kellett ott
vagni, hogy a tyik életével valtsuk ki a halalt. Menjen az § feje, ne a masé. Azt mondtak 6 maga énekelte meg
a halalat, mert nem jo jelbdl kukorékolt. Ha levagtdk a fejét, nem haltak meg a gazdak. Ha labaval ért a
kiiszobre, akkor nem béntottak a tyukot. De olyankor tdrtént valami a gazdakkal. Halalt jelentett.] (Martyin
Tivadarné, Mark Maria, Méhkerék, 1908)
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kon nové virdgokat, €s 6k készitették el a csalad minden tagja részére a koszortkat is,
melyekbe a gonoszizd eljardsokban gyakran alkalmazott fokhagymaét is fontak. Az
egyes csalddtagokat jelképez6 koszorikat visszakézb6l a nddtetSs hdzakra dobtdk, s
akinek a koszordja leesett, arrdl azt tartottdk, hogy hamarosan meg fog halni. A
szentivani koszoru, mint a haldljoslo eljaras kdzponti eleme szerepet kap a magyaror-
szagi romanok halottkultuszdban, hiszen sok csalddban félelmet valtott ki a koszord
josolta haldl, ugyanis hittek a joslat beteljesiilésében. Az emlékezet még meglrizte azt
a szokdst is, hogy valamikor a sirjelekre, a szerbekkel egyiitt €16 romén kozosségekben
pedig a hazak homlokzatdra is helyeztek koszortikat Szent Ivan napjan.

A haldl bedllta, a halott lelke

A néphit szerint a test haldla utén a lélek egy ideig a holttest koézelében tart6z-
kodik, s bar életének egy Gjabb korszakaba 1ép, 6véivel tovabbra is érintkezik. Az a hit,
hogy a halott egy darabig érzékeli a korilotte levs dolgokat, szdmos hiedelem forrasa.
A 1élek testbdl vald eltdvozasaval kapcesolatosan szamos elképzelés sziiletett az idok
sordn.* A magyarorszdgi roménok elképzelése szerint a l€lek lehelet forméjaban tavo-
zik a testbdl. Altaldban minden rokon, barat jelen akar lenni, amikor a haldokl6bél
elszall a 1élek. Nehezen adja ki a lelkét, ha nagyon sajnaljak, siratjak. A visszasirds
kovetkeztében a halott még egy-két napig €él, az eltdvozni készulg testbe visszatér a
lélek, ami nem kivdnatos, mert a visszanyert élet nem tartés, csak a fajdalmak meg-
hosszabbitasat jelenti.’

A halott lelke végleges elkdltozéséig szdmos helyen tartézkodhat. A lélek tar-
tézkoddsi helye lehet a szoba, a hdz, a temetd, a sirjel, az eresz, a koporsé alatti rész, a
héz kérnyéke. Néhol csak a temetdbe valo kivitelig, méashol azonban a test elporlada-
saig tarté idGszakrél gondoljak, hogy a halott a haz koriil tartézkodik. A romanoknél
ltalaban az a hit terjedt cl, hogy a halott lelke hat hétig a hdz ereszében tartézkodik.
Hat hétig, a halott emlékére tartott templomi szertartasig (,,crestata”) ott él hozzitar-
tozdi kdrnyezetében, ezért ez id6 alatt tilos forrd vagy 1dgos vizet kionteni, mert ezt a
halott issza meg. Ugyanez vonatkozik a halottak hisvétjanak tinnepére is, melynek
id6pontja a husvéthétfét kovetd hétfsi nap.

A haz kortl tartzkodo lélek képzete az alapja a virrasztas és a halott jelképes
etetése szokdsdnak is. A test elporladasa, a [élek eltdvozdsa utdn sz(inik meg a gydsz is.

3 BENCSIK 1986. 3-12.

4 SZENDREY 1946. 34-46; KUNT 1987. 116--121; MARTYIN 1988. 52-53; HOTOPAN 1995. 116-117;
GHINOIU 1999. 212-222.

5 “Dacd stau in prejuru mortului ar fi bine si sd refiie, si nu plingd. Si dacd-g banuieste si nu plingd, numa i
ceard pi Dumnezo si-i ajute si treacd. On unti d-a mneu o avut mai mulf prunci. $-o vinit doi prunci d-odatdi
la iel. Da amu iel trece. Si ii: tatd, tatd! lel s-o ddstis udtii §-o suspinat. Apoi lif ne-am pus in jerunf si-l ieie
Dumnezo, da n-o murit pind dimineata. Rau s-o chinzuit. Tare greu i-o fost stii ce duh o iegit din iel. Ase cu
sagd re. Di ce [-or plins napoi.” [Ha a halott koriil 4llnak jé lenne visszafogni magukat, hogy ne sirjanak. Ha
nagyon sajnaljak se sirjanak, csak kérjék az Istent, hogy segitsen 4tlépni. Egyik nagybitydmnak t6bb gyereke
volt. Ketten eljéttek hozza. O éppen késziilt elmenni. De 6k: Apam! Apam! Kinyitotta a szemét és sohajtott.
Aztan mindnyajan térden allva imadkoztunk, hogy vegye el az Isten, de 6 csak reggel tudott meghalni. Nagyon
nehéz volt neki, tudod milyen 1élek szallt ki beiéle? Olyan rossz szagli. Amiért visszasirtak.] (Szava Tivadamsé,
Juhasz Anna, Méhkerék, 1920)
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Néhany elképzelés szerint az olyan halott lelke, aki nem élt teljes életet 6rokké a fol-
don marad, ront6 lényként tevékenykedik, keresi, de nem talalja a helyét. Ezzel szem-
ben a rendes korilmények kozott elhunytak lelke egy idG utdn az egekbe széll. Azon-
nal a mennybe keriil azoknak a lelke, akik a nagycsiitortoktSl husvét vasarnapjaig
tart6 id6szakban haldloztak el. Azt tartjdk ugyanis, hogy a templomok tornyéban fiig-
g0, fakalapéccsal titott deszka- vagy vaslemezzel, tokéval valé kongatés nagycsiitor-
toktdl a feltimadasig tarté idGszakaban a menny nyitva all a halottak lelkei el6tt.

A haldl bedlltakor sziikséges cselekmények, tennivalok is a test kdzelében tartoz-
kod¢ Iélek képzetével dllnak kapcsolatban. Ilyenkor a legels6 tennivalé az ablakok
kinyitasa, a fényes feliiletek letakardsa és az 6ra megallitdsa. Az ablakok, ajt6k kinyi-
tasaval szabad utat nyitnak az eltdvoz6 1éleknek, és miutan a halottat kiviszik a hdzbdl,
becsukjak ezeket, hogy ne taldljon vissza, ne jarjon vissza a 1élek. A halottas menet
utvonaldn bezarjdk az ajtokat, ablakokat, kapukat, hogy a lélek ne fészkelhesse be
magéat valahova.

A tiikor elforditdsa vagy letakarasa is a lélek tavozasat konnyiti meg. A néphit
szerint, ha a halott meglatja magét a tiikkorben, hazajar, és magéval visz valakit a tdlvi-
lagra a csaladtagok koziil.® Az 6ra megallitasa Gjabb keletd analdgids szokas. Jelké-
pezheti egyrészt az 6rokre megéllt id6t, de tehették azért is, mert a halott koriil csen-
det, nyugalmas kornyezetet kell biztositani, de lehet a cselekvés célja egészen egysze-
riien a haldl beallta pontos idépontjanak rogzitése. E két utbbi szokds — a fényes
feliiletek letakardsa €s az 6ra megdllitdsa — még napjainkban is €16 hagyomany, annak
ellenére, hogy mar tobb mint két évtizede nem a hdzban ravatalozzék fel az elhunyt
csaladtagot. A szokdsok eredeti funkcigjat ismerik ugyan, de ma mér racionélis ma-
gyarazatot adnak. Tulajdonképpen a halottal kapcsolatos hiedelmek szinte mindegyi-
ke a testbdl kiszall6 és révidebb-hosszabb ideig tovabbéls Iélek képzetével van Ossze-
fiiggésben.

A halott elokészitése a tilvilagi életre

A hiedelem-alapt tevékenységek utan a gyakorlati sziikség dltal létrehivott cse-
lekvésekre keriil sor, amelyek természetesen hiedelmeket is tartalmaznak. Amikor a
halél ténye bizonyossa valt, lefogtdk a halott szemét, kezébe égb gyertyat adtak, hogy
vildgitson a masvildgon, A halottat levetkGztetik, ruhdjat a kerités tovébe, jaratlan
helyre assak, agynemjét pedig Osszekotozve a padlasra viszik. Amennyiben a halott
nem volt silyos beteg, az 4gynemiit a szegényebb sort halottmosdaté asszonynak ad-
tdk. A halott mosdatasat altalaban idGsebb szomszéd vagy ismerGs asszony végezte.
Kozeli rokon csak akkor készitette fel a tlvilagi életre a halottat, ha annak még életé-
ben ez volt a hatdrozott kivdnsaga. Annak érdekében, hogy az elhunyt olyan tisztin
keriiljon a masvildgra amilyen tiszta volt megkeresztelése idején elGszor hideg vizzel,
szappannal lemossdk, megtorlik testét, majd ezt koveti e fésiilés, koromvagas, férfiak
esetében a borotvalas.

¢ “Si nu sd vadda mortu-n cocotoare, cd ziceu cd atunci a umbla napoi, ud a duce cu iel pd uarecine din casa.”
[Hogy ne lassa magat a halott a tiikkérben, mert azt mondtak, hogy akkor visszajar, vagy elvisz valakit magaval
a hazbol.] (Burzuk Gyorgy, Korosszakal, 1897)
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A halalt6l valo félelem, irtézat, a hozzatartozd elvesztésekor érzett fdjdalom, a
haldl tényének megmagyardzhatatlansiga az alapja annak a szokasnak, hogy az el-
hunyttal érintkezésbe kertilt valamennyi targyhoz, dologhoz tilalmak és eldirdsok fi-
zGdtek. A vizet a halottmosdaté téllal, és a mosdatdshoz hasznalt targyakkal jaratlan
helyre, leginkabb kerités t6vébe, a fés(t pedig az eresz ald dstdk. A roman szakiroda-
lomban taldlunk adatoket arra vonatkozdan is, hogy a mosdataskor hasznalt edényt a
halott 14baihoz helyezik, és amikor kiviszik a hazbdl, a kiiszobon széttorik, hogy az
elhunyt ne szélithasson el masokat.” Egyes vidékeken a csebret kilenc vizben mossék,
hogy ismét hasznalhatdva tegyék, a féstit, szappant pedig a folydvizbe dobjak.® A ma-
gyarorszagi romanok a halottmosdatd eszkozoket elastdk a kerités mellé, nehogy a
veliik érintkezésbe keriild személyek sargasdgba essenek, ugyanis a néphit szerint min-
den halottal kapcsolatos dolog sargasdgot okoz. Az igy szerzett betegség egyik gydgy-
modjaként azt emlitik, hogy a beteggel palinkaba 4ztatott hdrom szem babot és hdrom
tetiit nyelettek le. A halottmosdatd vizet egyéb magikus eljarasokban is alkalmaztak.’
A magyarorszdgi roman kozosségek kozil Méhkeréken talalhatunk még erre vonat-
kozé adatokat.'”

A halott dltoztetését hasonldan nagy gonddal végezték a mar életében gondosan
el6készitett ruhanemdekkel. A varatlanul elhaldlozott fiatalokat a legszebb {innepld
ruhéjukba, a lanyokat gyakorta menyasszonyi ruhaba oltoztették. A romanok temeté-
si szokdsairdl sz6lva Moldovadn Gergely megemliti, hogy a hajadonok halotti ingét
gores nélkiili cérnéval varrjak, nehogy a hatramaradott udvarlék ne tudjanak megnd-
stilni, a halott csecsem&k ingét pedig eldl végig meghasitjdk, hogy angyalokka valva
konnyebben repulhessenek.!!

A halott §ltoztetésekor az elsé teend§ az ll felkotése €s a szdj letakarasa. Szi-
gordan megtartott, ma is 16 hagyomadny, hogy a halottnak minden kételék nélkil kell
a tulvildgra tavoznia, ezért minden koteléket — asszonyoknédl még a kenddt is — ki kell
oldani, mert ellenkezé esetben a hzastars nem tud Gjra hazassdgot koétni. A halott
ruhanemjét a temetés utdni napon még nem, de azutdn harom napon beliil ki kellett
mosni, mert a halott addig nem tud békében nyugodni, mig ez meg nem torténik. A
halott mosdatdsakor és 6ltoztetésekor fontos teendd az elhunyt kdrmeinek és egy haj-

TBEZSAN 1985. 423.

» MOLDOVAN 1913, 185-186.

? MOLDOVAN 1913. 186.

1% “Dacd la tare muiere i-o fost uomu rdu cu fire, atunci muiere ii dide si beie la uom din apa cu care s-o spdlat
tare mort. Aye ca i nu stie iel. Da asta s-o-nblinzit ca mortu.” [Ha valamelyik asszonynak mérges férje volt,
akkor adott neki inni abbdl & vizbél, amelyikben egy halottat mosdattak. Ugy, hogy ne tudjon réla. Ettdl
megszelidiilt, mint a halott.] (Szava Gydrgyné, Gurz6 Julianna, Méhkerék, 1919)

" MOLDOVAN 1913. 186.
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tincsének levigdsa, amiket azutdn a legkiilonbozGbb eljarasokban tudtak felhaszndlni
magikus célra."?

A halottas dgyon torténé mosdatds ¢és 6ltdztetés utdn a halottat egy lepedébe
burkolva atvitték a , tiszta szobaba”, ahol a felravatalozésa tortént. E16szor a helyiség
jobb oldalan lévé eldre elkészitett helyre tették le a f6ldre, mert a néphit szerint neki
mar nincs helye az 816k kozott, dtadja magét a foldnek. Természetesen ennek a szokds-
nak van egy mdsik, raciondlis magyardzata is, amely szerint a hideg f61dén hosszabb
ideig elall a holttest, mint a koporséban.

Halott a ravatalon, halottas hdz

Miel6tt a halottat felravataloznak, az ehhez sziikséges targyakat (halotti lepe-
dé, szemfedél, stb.) a koporséba helyezik, és a fedelet ratéve, tomjénnel kifiistolik a
tisztatalan, ronté hatalmak eltavolitisa céljabol. A délvidéki romanok levesztikon-
vagy fokhagymalével kernik be, csipker6zsadgat és egy soba martott harsfahdncsot tesz-
nek a koporséba a gonosz szellemek elleni védekezésiil. A koporsét szénaval toltik
meg, hogy puha ésillatos fekhelye legyen az clhunytnak, néhol mogyoréfa vagy egyéb
vesszOvel mértéket vesznek réla, hogy a koporsé ne legyen hosszabb a testnél, mert a
fennmarad@ iires hely a tdlvildgra hivogatja a hozzatartozkat. Ezt a vessz6t a kopor-
s6ban temetik el a halottal, vagy a sirba dobjik."

Eurdpa-szerte altalanos, s néhol még napjainkban is gyakorolt szokas, hogy a
halott mellé kiilonb6z6 targyakat helyeznek. Halotti mellékletként szerepel minden
olyan targy, amit a halott a f6ldi életben megszokott, vagy amit a tdlvilagi élethez
sziikségesnek gondolnak. Ez a szok4s eredetileg a halalon tuli életbe vetett hiten (kez-
detben az €16 holttest, késébb a tovabbéls 1€lek hitén) alapul. Halotti mellékletként
szercpelhetnek haszndlati targyak (gazdasagi eszkoz, ruhadarab, zsebkendd), az el-
hunyt kedves dolgai (dohédnyzacskd, imakonyv, pipa, valamelyik kordbban clhunyt
hozzatartozé fényképe, személyes jellegd targyak), a tilvildgi életben sziikségesnek
tartott, a gonosz tavoltartasat vagy a lélek visszajarasat megakadalyozni hivatott dol-
gok. Ez utébbiak kozé sorolhatjuk a halott jobb kezébe tctt elmaradhatatlan viasz-
gyertyat, melynek funkcidja, hogy a léleknek vildgitva mutassa a mennyorszag felé
vezet$ utat. Pénzzel fogjdk le a halott szemét, hogy fel ne pattanjon, de a koporséba
tett pénz clsédleges szerepe az, hogy a halott kifizesse vele a vimot. A néphit szerint,
amikor a bukott angyalok drdoggé valtak, elhatdroztik, hogy a fo6ldt6l a harmadik

12 “fi tgieu din undi i din par oleacd ase cd gi nu sd vada. C-oace faceu §i nu s@ ducd norocu cu iel, si rémiie
la cii din casd. Aste 5d aruncd pd casd ud pa coter. " [Vagtak a kérmébol, és a hajabol is egy kicsit, hogy ne
latszodjon. Azért, hogy ne vigye magaval a szerencsét, hogy az a hazban maradjon. Ezeket aztan a hazra, vagy
az Ol tetejére dobtak.] (Szava Tivadarné, Juhdsz Anna, Méhkerék, 1920)

“Tdieu undile §i olecuta dd pdr. Le bdgau aye int-on petec. Dacd uarecine sd teme da mort, ud numa age sd
teme, iera ase fricos, apu s-afuma cu pdaru §i cu undile acile. Lua oleacd din iele si le arde cu tamiie.”
[Levagtak a kérmét és egy kicsit a hajabdl. Beletették egy rongydarabba. Ha valaki félt a halottél, vagy csak
egyszertien félt, olyan félos volt, megfiistélték azzal a hajjal és korommel. Meggyjtottdk témjénnel.] (Dragos
Més, Elek, 1911)

“Tineu din pdru mortului si din undile tdiete, Cind iera ¢d umbla mortu acasd, cu agte §i cu tamiie afumau si
nu mai vie napoi.” [Tartottak a halott levagott krmébd! és hajabol. Ha a halott visszajart, ezekkel és témjén-
nel fiistéltek, hogy ne jojjon tobbet.] (Szanté Péterné, Balint Flora, Kétegyhaza, 1898)
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égig vdmokat allitanak fel, amelyeknél az 6rdogvamosok a foldrdl felszall lelkeket
megéllitjdk, s bArmilyen biint felfedeznek, a kdrhozatba hurcoljdk. A vamok nagy fo-
lyok, vizek partjan, ttszéli oszlopoknal vagy nagykapuknal talalhatok, itt lehet ala-
mizsnakkal, étellel vagy pénzzel megvesztegetni az 6rdogvamosokat.’* Feltehetdleg
ez a hit az alapja a halott jelképes etetése szokdsanak, s ez magyardzza a pénz meglétét
a halotti mellékletek kozott. A pénz elhelyezésének legéltalanosabban ismert médja
az, hogy szilva- vagy ritkdbban meggyfa dgbdl keresztet formdlnak, tetején meghasit-
jak, s a hasitékba teszik a pénz, amit a viaszgyertydval egylitt a halott jobb kezénél
helyeznek el.

A koporsé megfiistdlésén kiviil a gonosz tdvoltartdsat szolgélta a koporsé négy
oldaldra ragasztott és a halott jobb kezéhez helyezett, viaszbdl késziilt egyenld szard
kereszt, a fejéhez tett tdomjén és bazsalikom pedig a 1élek hazajardsat volt hivatott
megakadalyozni. Gonosztavoltarto szerepe lehet a halott mell€ tett koteléknek. Mie-
16tt ugyanis a koporsoé fedelét ratették volna, minden koteléktSl megszabaditottak az
elhunytat, hogy szabadon mehessen a masik vildgba. Arcédndl a szemfedélen kereszt
alakd nyildst vagtak ki, hogy lassa a tulvilag felé vezetd utat.

Az otthondban felravatalozott halott rzésének hagyomanya kialakulasianak oka
a halottdl valé félelem és a halott tisztelete. Az elhunytat egy percre sem volt szabad
magéara hagyni, éjjel-nappal égették mellette a gyertyat, hogy legyen része vildgossag-
ban az 6rok sotétség dllapota elStt. A halott éjszakai Grzése, a virraszté tulajdonkép-
pen a parasztsag tdrsas Osszejoveteleinek egyik alkalma is volt. Hangulata nem volt
komor, a résztvevSk probalték elvonni a figyelmet a halal szomora tényérdl, s igyekez-
tek enyhiteni a hozzétartozok fajdalmat.

A n6k szamara a virraszto halottsiratassal zajlik, melynek a hazai romanok ko-
rében nagy hagyomdanya van.” Feltétleniil ki kell emelntink a siratds és a halott utdni
sirés (visszasiras) kozotti kilonbséget. Mig az elébbi szinte a legijabb idSkig kotelezd
volt, addig az ut6bbit nem tartjdk szerencsésnek. A néphit szerint ugyanis a sok sirds
art, mert a konnyekbdl a talvilagon té drad, melyben a halott megfullad.’® A méhkeré-
ki romanok elképzelése szerint a sok konny leforrazza a talvildgon a halottat, csupa
seb és holyag lesz téle a teste. A thlzott sirds oka lehet a 1élek hazajardsanak is.

Amig a halott a ravatalon fekiidt tilos volt a halottas hdzban a tdzgyjtés, a
f6z¢s €s a mosas. A tiltott cselekvésekre az adatkozIGk azt a teljesen raciondlis magya-
rdzatot adtdk, hogy hamarabb megromlik a test a melegben. Kiilén szerepet kap a
halottal kapcsolatos hiedelmekben a halottas hazban osszesepert szemét. Ezzel kap-
csolatos szakirodalmi utaldsok szerint a szemetet csak a koporso kivitele utin seperte
ki egy idegen asszony, aki tevékenységéért keszkendt és kaldcsot kapott ajandékba. A
seprés végeztével a szemetet jaratlan helyre ontétte, majd kezeit az ablakban 1évé
csuporban megmosta, nehogy megmerevedjenek."” Hasonlé adatokat gydjthetiink a
magyarorszagi romanok halottal kapcsolatos hiedelmeit kutatva is. A szemetet
Osszeseprik amig a halott a szobdban van, de nem dobjak ki, nehogy ezzel kidobjak a
szerencsét a hazbol. Egy kosarban Osszegyfjtik, az gy ala teszik, és csak miutdn a

4 MOLDOVAN 1913. 210.
s KAROLY 1980. 7-96.

's MOLDOVAN 1913. 210.
"7 MOLDOVAN 1913. 205.
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temetSbol visszaérkeznek, akkor dssdk a kerités mellé, hogy senki bele ne 1épjen.
Méhkeréken ma mar csak néhanyan emlékeznek egy koporsé lezérasa elStt gyakorolt
szokdsra, melyben az elhunyt 6sszefonddo keze alatt vetnek at gabondt vagy kukoricat
termékenységvarazslo célzattal.'s

Amikor a halott mar készen 4ll a tdlvilagi életre, rateszik a koporsd fedelét,
majd labbal eldre kiviszik a hazbdl. Bezarjdk utdna az ajtét, hogy ne vigyen magaval
senkit a hozzitartozoi koziil. Magyarcsanddon ennek a szokdsnak egy olyan véltozata
€él, hogy miutan a halottat kiviszik a szobdbdl, a halott legkdzelebbi hozzatartozdja
bemegy és leiil egy sz€kre. Ezt kdvetGen razarjik az ajtét, hogy a halott ne tudja maga-
val vinni. A szobdban a székeket és az asztalt felboritjak, jelképezve ezzel a zavart,
amit az elhunyt a hazban maga utan hagyott, és megakadalyozva ezzel a halott vissza-
jarasat.

Temetési szertartds, temetkezési szokdsok

A temetést altaldban délutan két és hét 6ra kozott bonyolitjak le, amikor a nap
mar lemendében van. Minden temetési eszkdzhoz (zaszIok, gyertyatartdk, keresztek)
fehér zsebkenddt kotnek. A szertartds résztvevsi végsS bicsiként megesdkoljak a
koporsén 1évé keresztet, és a koporséra pénzt tesznek az egyhaz szamara. Allapotos
asszonynak tilos volt a keresztet megcesékolnia, nehogy sargasagos legyen a gyermeke.
Ha ez mégis megtortént, a sargasigban szenvedd gyermeket gy gyogyitottak, hogy
viaszbol egy kis poharat €s egy kis kanalat formdltak. A pohérba szentelt vizet t61tot-
tek, és napfelkelte el6tt a viaszkandllal adtak inni a gyermeknek szentelt vizet.

Az udvaron lezajlo egyhazi szertatas utan a rokonok, ismerésok, szomszédok
" utolsé utjara kisérik a halottat. Altaldban tavolabbi rokonok vagy ismerdsok viszik ki a
halottat az udvarrdl. Egyes adatok szerint régen a testet fedetleniil vitték a sirhoz.”
- Ezt bizonyitja Béres Andriés is a gorogkeleti temetkezési szokasokat vizsgald tanul-
manyaban. Az erdélyi és a kdrpataljai gorogkeletiek még a mésodik vildghabord ide-
jén is igy vitték ki a halottat a temetdbe. Ez valdszintleg a templom koriili temetkezés
szokasanak maradvéanya, amikor a halottat fedetleniil vitték ki a templombdl a temp-
lom melletti temetébe. A szabalyok, hagyomanyok megtartdsa miatt a késébbickben
is fedetleniil vitték a koporsoét, akkor is, amikor a temet§ mar tvol esett a templom-
t6L.? A vizsgilt falvakban, napjainkban mar erre vonatkoz6an semmilyen adatot nem
talathatunk.

A temetdbe vezetd 1iton a temetési menet meg-megéll, hogy a halott elbiicsiz-
hasson a kdrnyezetétdl. Amerre a menet elhalad, az ajtdkat, ablakokat bezarjak, ne-
hogy a halott lelke — amely még ott tartézkodik valahol a test kézelében — valahol

" “Dacd o murit zicem gazda cdsii, atunci dupd ce il deizleagd, muiere-sa mere §i aduce tenti ud griu. Il baga
int-o haind, §i il impreund pd su brinca. fl bagd pdstd brincd, si-l scoate pd su brincd. O datd face numa. Ase
ca §i cum l-ar lega. Apoi duce §i dd la galitd. Ca norocu §i rdmiie acasd, si nu margd cu iel.” [Ha meghalt
mondjuk a gazda, akkor a felesége hoz kukoricat vagy bizat. Beleteszi egy ruhaba és atveti a halott keze alatt.
A keze folott teszi at, és alatta veszi ki. Egyszer csinalja csak. Ugy mintha megkotné. Utana a baromfinak adja.
Hogy a szerencse a haznal maradjon, ne menjen vele.] (Szava Tivadarné Juhasz Anna, Méhkerék, 1920)

'¥ MOLDOVAN 1913. 203.

* BERES 1973. 354,
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megbijhasson. Battonydn a megélldsokkor szokdsban volt a koporsé ala aprépénzt
szérni, hogy a masvilagra koltozének legyen pénze a vam kifizetéséhez.?t

A sirt mindig hajnalban kezdik dsni, hogy éjszaka a gonosz bele ne fészkelhesse
magat. A szakirodalomban taldlhatunk néhédny adatot azzal kapcsolatban, hogy a ko-
porsd belehelyezése el6tt a sirgddrot igyekeznek megszabaditani minden gonosztol.
Egyik véltozat szerint egy asszony a rokonsagbodl beleugrik a sirba, és egy fehér kendd-
vel hdromszor érinti a sir faldt, mintha seperni akarnd.”? A sirbdl vald gonoszizés
mdsik valtozata szerint z6ld, vagy télen lombtalan gallyakbdl sepriit készitenek, s
megseprik vele a sir oldalait, hogy simak legyenek. A sepriit azutdn a sirgddorbe, fejfa
felél nézve a bal sarkdba, sepriijével felfelé kozépmagassdgban helyezik el, hogy az
ordog ne hiborgassa a halottat.” A felfelé allitott seprii, mint gonosztavoltarto esz-
koz ismert hiedelemelem, mas magikus eljardsokban is szerepel, de a sirnak ilyenfajta
kiseprésére mar nem emlékeznek a hazai roman k6z6sségek tagjai.

Lényeges szerepet kap a temetés szertartdsidban a pénz. A szamlalatlan apré-
pénz sirba torténd dobalasénak céljat illetGen tobbféle magyarazatot kaptam. Egye-
sek szerint a halott igy fizeti ki a fold 4rat, amelybe nyugodni tér, masok szerint azért
van erre sziikség, hogy az elhunytnak legyen pénze a tilvilagon, néhanyan pedig dgy
gondoljak, hogy igy fizeti ki a halott a gonoszt.** A Banitban a nyitott sir felett hét
szegénynek hét krajcart szoktak adni, hogy a lélek a hét vdmon keresztiil hatolhas-
son.»

A temetés szertartasdhoz tartozik a rogdobds éltalanosan ismert szokasa. A ro-
manok, mikézben rogoket dobnak a koporsora, a kovetkezdket mondjik: “Legyen
neki kénnyd a f6ld.” Ezt a tevékenységet utolsé keresztényi kotelességnek tartjdk még
ma is, bar eredeti funkcidja valészintileg az volt, hogy végérvényesen a sirba rekessze
a halottat, s az ne tudjon onnan visszatérni.

Szintén a sirba keriilnek azok a szalagok is, amelyekkel a templomi lobogdkra
vagy a zaszlokat vivek karjara volt kétve a halottd] kapott zsebkend§. A zsebkendGt
megtartjak, de a szalagokat a sirba dobjak. A hozzéitartozdk altaldban tépnck cgy da-
rabot a szemfedélbdl (“urzicar”), s ezt késébb ijedtség elleni gydgymdbdokban alkal-
mazzik. Ha valaki fél6s vagy s(riin dlmodik a halottal, ezt a kis darabot elégetik, és
ezzel fistolik az illetdt, vagy megtartjak emlékbe, hogy szerencsét hozzon.

Itt kell emlitést tenniink a romdnok hiedelmeiben ismert hiedelemalakrdl, a
fold kutyakolykérdl, (,,catilu pamintului”). Erdélyben elterjedt az a hit, hogy a fold
kutyakolyke megugatja a sir ) lakojat, ezért a temetést kdvets napon két-hadrom ro-
kon a sirhoz megy, azt tiszta vizzel lednti, tomjénnel megfiistoli. A siron nagy gyertyéat
gydjtanak, s ez addig ég, mig tizenotszor meghajtjak magukat a sir koriil, igy szeliditik
meg a f6ld kutyakdlykét. A szokdsban megfigyelhetd a viz és a fiistolés tisztitd, go-
nosziiz§ szerepe.?

> HOTOPAN 1982. 9.

2 MOLDOVAN 1913, 203.

3 BERES 1973. 356.

* Purece Petru adatkozlése (sz.: Kétegyhiza, 1926)

* MOLDOVAN 1913, 204.

* MOLDOVAN 1913. 197-198; ERETESCU 1976. 129.
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A halottak tiszteletének és a temeté védelmének a biztositdsa lehet az alapja
annak a hiedelemnek, hogy a temetSbdl nem szabad semmit sem hazavinni. A hiede-
lem, a halottak bosszujatdl valo félelem védi a temetdk, sirok, sirjelek, névények épsé-
gét. Aki mégis hazavisz valamit a temetdbdl, az a néphit szerint sargaségos lesz, vagy
meghal. A sirgasdg megelGzésére a temetésrél visszaérkezve mindenki kezet mos a
mar eldre eldkészitett edényben. Egyes romén teriileteken régen a mosdés mellett
még fiistolést is végeztek a megtisztulds érdekében.”” A halottnak kijard tiszteletet
tehat nem szabad megsérteni. Elmarad azonban a halottak bosszija abban az esetben,
ha valaki a temet6bél rontdshoz vagy annak elhéritdsdhoz, esetleg gydgyitdshoz sziik-
séges dolgokat visz el.

A temetés cereménidja a temetSben még nem ér véget. Akik a halottat végsG
utjara elkisérték, részt vesznek a halottas haznal megrendezett halotti toron, melyrdl
részletesebben a halott szimbolikus etetésével kapcsolatos részfejezetben szélunk.

Hazajdro halott

A halottal kapcsolatos hiedelmeket kutatva, szimos memorat forméajaban el6-
adott hiedelemtorténetet gyijthetiink a lélek hazajardsarol. A hazajaré halott elhunyt
ember szelleme, amely kisértet formdjaban jelenik meg az élGk kozo6tt. Sokszor na-
gyon nehéz kiilonbséget-tenni a hazajaro halott és a kisértet kozott, ugyanis a kisértet
a gonosz valamely megjelenési formaja, de mivel a rossz szellem az elhunyt alakjat is
feloltheti, a két alak sokszor Osszemosddik az adatkézl6k tudataban. A legnagyobb
kilonbség koztiik, hogy mig a kisértet mindig félelmetes, a hazajard halott lehet j6in-
dulatd is.

A hazajdré halottrdl sz616 torténetek alapja a halottdl valé félelem, a vele kap-
csolatban érzett irtdzat, iszonyat. Sok olyan eljaras van, melynek célja, hogy az eljarast
végzG személy félelme megszinjon. Ezek koziil néhanyat kordbban mar emlitettiink.
AKki fél a halottdl, az fogja meg annak bal ldba nagyujjat, utdna a hatat verje harom-
szor a falhoz, s tobbé nem fog félni. Megszinik a félelme akkor is, ha megcsékolja a
halott talpat. J6 gyogyir a félelem eliizésére a szemfedélbdl letépett darab is. Az illets-
nek vagy mindig magéanal kell hordania, vagy kedden és pénteken ezzel kell fiistolnie.
A halott hajat és kormét egy ruhadarabba koétik, és a mestergerenddn tartjak, ahon-
nan sziikség esetén leveszik, és fiistolnek vele. Legjobb médszernek azt emlitik, hogy
a halottat alaposan meg kell nézni, mert az fél téle a legjobban, aki csak megleste, nem
nézte meg jOl (,,cine numa l-o furat, nu s-o uitat bine cita iel”).

A hazajiré halottal kapcsolatosan néhédny tényezdnek kiilonosen figyelmet kell
szentclniink. Fontos a visszajaré lélek problémakorének koriiljarasanal a halott meg-
jelenési formdja, a visszajards oka, a lélek hazajardsanak megel6zését célzo eljarasok
és a hazajaré halott ellen vald védekezés.

A halottak t6bb alkalommal megjelenhetnek, egyszer, hdromszor, hat hétig min-
den aldott nap, egy évig, de olyan halottrdl is tudnak, aki 6rokké a fold szinén marad,
nem tud nyugodni a sirban. A halottak éjjel, altaldban éjfélkor kisértenek, azokon a

¥ MOLDOVAN 1913. 204.
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helyszineken jelennek meg, ahol életiikben is megfordultak. Altaliban a hazban, az
udvarban, a gazdaségi épiiletekben, de gyakori az elGforduldsuk a temetében is.

A halottak sokféle alakot lthetnek magukra. 1eggyakrabban testi valésdgukban
jelennek meg, kedvenc 6ltozetiikben, vagy tgy, ahogy eltemették Gket. Megjelenhet-
nek fény forméjaban, fehér 16 alakjaban, fehér lepedébe burkolva, arnyékként, de
lehetnek lathatatlanok is. Kisérthetnek a boszorkdnyok is az elhunyt képében.

A halott hazajdrdsdnak szdmos oka lehet. A j6 szandék vezérli azt a halottat, aki
azért tér vissza, hogy folytassa megszokott vagy megkezdett munkéjat, vagy azt az
elhunyt édesanyat, aki haléla utan is gondoskodik héatrahagyott gyermekérdl, hazajar
megszoptatni azt. Visszajarhat azért is, hogy tarsat szerezzen maganak a tilvilagi élet-
ben, vagy hogy hdzastarsat magaval vigye. Arra is vannak adatok, hogy a halott asszony
azért tért vissza, hogy megbiintesse, megfélemlitse férjét, amiért az a gyaszév letelte
eldtt djra nésiilt. Akkor is kisért, ha valamilyen kivinsagat nem teljesitették, nem tet-
ték mellé a koporséba kedvenc targyat, nem takaritjak a sirjat, stb. Nem nyugodhat
békében az sem, akit talsdgosan siratnak. Ha az €16 nem akar felejteni, zavarja a ha-
lott nyugalmét. Kiilondsen sokat kisért az a halott, aki mar életében is kapcsolatban
allt a gonosz szellemekkel.

A szajhagyomanyban élénken €16 hazajaro halottrdl szo616 hiedelemtorténetek,
és a halottdl val6 félelem magyarazza miért sziiletett olyan sok, a hazajaras megel&zé-
sét, és a hazajard halott ellen valo védekezést célzo eljards. A roman szakirodalom sza-
mos ilyen eljarast kozol. Ezek egyike szerint azokat, akikrdl életiikben azt tartottak,
hogy boszorkényok, hét év mulva kidssdk, a sziv t4jékan vasvillaval keresztiilszirjék,
majd arccal lefelé temetik vissza. Szintén a visszajarast megakadélyozando, a temetés
utdn negyven napig — amig a néphit szerint a lélek ott tartézkodik — két-hdrom asszony
a sirt vizzel 6ntozi, és tomjénnel fiistsli. Ugyanebbdl a célbdl a temetés utdn megma-
rado gyertyadarabot hdrom napon 4t naplementekor meggytjtjak ott, ahol a halott
feje volt, és lefekvésig égetik. A Béndtban a halott szdjara, szemére, fiilébe tdmjént,
mellére fakeresztet, szentképet esetleg vadrozsadgat tettek. Régen a koponydjét is
atszurtdk, hogy haza ne jarjon.”® Egy mésik eljards szerint a halott szdjaba fokhagymat
tesznek, és arccal lefelé temetik. A fokhagyma sok mds gonosztavoltart6 és gonoszizé
eljarasban is szerepet kap. Bekenik vele az ajtokat, ablakokat, s6t sokszor dnmagukat
is az emberek, hogy a hazajar¢ halott ne drthasson nekik. A hazajarast hivatott meg-
akaddlyozni a koporsé vagy a sir fiistolése, a virrasztas és a halott jelképes etetésének
szokdasa is. Mint mar kordbban emlitettem ezért takartdk le a tiikkroket, boritottak fel
a székeket, csuktidk be az ajtokat a halott kivitele utdn. A bazsalikom €és a tomjén is
e célbdl keriilt a koporsdba, s rogot is azért dobtak a hozzatartozék a sirba, hogy
elrekessz€k az elhunytat. Az anydnak feltétleniil meg kellett siratnia elhunyt gyerme-
két, mert ellenkez§ esetben vissza fog jarni. A halott hazbdl valo kivitele utin a pap
megszenteli a hizat. E vallasi szokds is a lélek hazajarasanak megakadalyozasat szol-
gélja.

» MOLDOVAN 1913. 188.
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A hazajaré halottal kapcsolatosan a roman kozosségekben sikeriilt olyan hie-
delemtorténeteket gydjteni, amelyeket az adatkozI6k sajat élményeikként adtak eld,
rendkiviil szinesen, élményszerten.?

¥ “Q vinit acasd muiere me ce moarti. Nu m-am visat, u-am vizut. T tirziu am vinit acasd ci nu m-o placut
singur, am gindit ta i mai sed, §i treaca pastd mine noapte. Am dastis io uge la ocol, g-am §i intis-0. $-am vinit
ilontru, §i acole m-o parut ci-i cineva pa lada ciie din tirnat. Vin inlontru §i ma pun aci pa pat. Am aprins
teveiu. Si pastd teve am o cocotoare. Si in cocotoare am vizut ci §-o bigat capu la fereasta di la uge. In
cocotoare tumna sd vede uge, daca ez pd pat. S-0 uitat numa, n-o zis nimicd, ci n-o putut vorovi nici cind o
murit. Da ie o fost. Inci inainte d-ace am intamiiet io, da ta o vinit. Numa da trii udri o putut vini. A doaua
uoari l-o vizut pruncu muierii asta a me ce noaud. O vinit pruncu la mneaza noapte, o stat in uge aci la noi. S-
o mdrs §i l-o petrecut pind acasd. U-o vizut pruncu bine, c-o fost luna plind. U-o védzut ci mere ta dupi iel. lel
age s-0 spdriet, cd n-o putut nici bineata si deie la muiere, numa tit o dat cu pumnu-n fereasti, da n-o putut
gréi. A trie uard age o fost cd io am vinit g-atunce tirziu. Td m-am dus uarinde, c& nu m-o plicut singur. La opt,
la noaud ceasuri vin io acasd. Da le-am intis bine usile, gi pa asta la tdrnaf. $i pind dastig io uge di la soba,
iacitd c-o vid io pa ie aci. Numa pintré picioare pi la mine o putut vini, ¢ numa u-am vizut flontru. Apu nime
nu mi crede, pedig ase o fost. Ie o fost. Inca nici nu i-o fost cirpa-n cap. O fost dizvilitd, ci ase u-am pus si in
copirseu. Sasa saptimini o fost aici, i-o fost sufletu la stragind. Apu cind am aprins viloaniu, numa vid ca fuje
cineva. O sezut aci, numa diloc a perit, cind am aprins viloaniu. Agte or fost a mele sasi siptdmini. Muiere me
cind o vinit acasd moartd, nime nu u-o vizut, numa io. Cind u-o vizut pruncu muierii iastilalts, acie dirt ace
o putut fi, cd o gindit ci-s io. P4 mine m-o agteptat. Am tdmiiet §i-n tirnat, $i-n soba §i pitilocu pa su feresti,
si-n pod. Am fustlit. $i matura am pus aice la use cu spicu-n sus. Da td n-o ajuns nimica. Apoi am purtat io
timiie la mine, §i nu si mai apropie di mine. Am cosit on petec. Si i-am pus cipca rosie. S-am bigat in ie trii
fire da ai, pita, sare, griu, o lea dd pamint da la morminte. $-am bagat din cruce di lemn ase on dirab, da trii
am facut din ie i nu fie cu parete. $i n-aiba ie putere. $-am bagat acolo in petec, g-am cosit, §i u-am pus in
grumaz. Si d-acole-ncolo nimic n-am mai vazut. N-o vinit. Ase o zis citd mine Deorde di la Titihaz: Ilie mneu!
Agse s stii, ca tit uomu vine acasd. Numa nu iel. Sufletagu lui musai i vie, da vre dd nu vre, de farba lui, ptele
lui titd-i p-ace. Nici io n-am crezut asta, pind n-am pitit i io.” [Hazajétt az én halott feleségem. Nem almod-
tam, lattam. Mindig késon jottem haza, mert nem szerettem egyediil lenni, gondoltam iilsk még, hogy elmdil-
jon az éjszaka. Kinyitottam 2z utcaajtot és be is csuktam. Bejéttem, és ugy tiint, hogy van valaki a ladén a
torndcon. Bejovok és leiilok ide az agyra. Bekapcsoltam a tévét. A tévé folott van egy tilkrom. A titkdrben
lattam, hogy bedugta a fejét az ajto livegéhez. A tiikrben éppen latni lehet az ajtot, ha az agyon iilsz. Csak
nézett, nem sz6lt semmit, mert nem tudott beszélni akkor sem amikor meghalt. De 6 volt. Még eldtte tomjé-
neztem én, de csak eljétt. Csak hdromszor tudott jénni. Masodjéara az (j feleségem fia latta. Jott a fii haza
éjszaka, 6 meg itt allt ndlunk az ajtoban. Ment és hazdig kisérte. Jol latta a fiu, mert telihold volt. Latta, hogy
mindig koveti. Ugy megijedt, hogy még készonni sem tudott az anyjanak, csak verte dkollel az ablakot, de
nem tudott sz6Ini. Harmadjéra megint késén jéttem haza. Mindig mentem valahova, nem szerettem egyediil.
Olyan nyolc-kilenc érakor jévik én haza. Jol bezartam az ajtokat, a torécét is. Es amikor kinyitom a szobaaj-
tot, hat latom, hogy itt van. Csak a labam kézott tudott biztos bejonni, mert csak lattam, hogy bent van. Senki
nem hisz nekem, pedig igy volt. O volt. Még kendd sem volt a fején. Hajdonfott volt, mert ugy tettem a
koporsdba. Hat hétig volt itt, az ereszben volt a lelke. Amikor felkapcsoltam a villanyt, csak latom, hogy szalad
valami. Itt iilt, csal elszaladt amikor felkapcsoltam a villanyt. Ez volt az enyém hat hétig. Hazajott a halott
feleségem, senki nem latta, csak én. Amikor a mésik feleségem fia latta, az azért lehetett, mert azt hitte, hogy
én vagyok. Engem vart. Témjéneztem a torndcon is, a szobaban, mindenhol az ablakok alatt, a padldson.
Fiistoltem. Még a sepriit is idetettem felfelé allitva. De csak nem ért semmit. Aztan hordtam magamnél tém-
jént, hogy ne kozelitsen t6bbé hozzdm. Varrtam egy rongydarabot, tettem neki piros csipkét. Ebbe tettem
harom gerezd fokhagymat, kenyeret, sot, buzat és egy kis foldet a temetébol. Es még tettem bele egy darabot
egy fakeresztb6l. Harom ilyet csinaltam, hogy pdratlan legyen. Hogy ne legyen neki ereje. Beletettem oda a
rongyba, Ssszevarrtam és a nyakamba kétottem. Es atto] kezdve mar semmit nem lattam. Nem jott tobbet. Ugy
mondta nekem Gyorgye Ketegyhazarol llie! Ugy tudd meg, hogy minden halott hazajir. Csak nem 6. Az 6
lelkecskéje muszaj, hogy j6jjon, ha akar, ha nem. En sem hittem ezt, amig meg nem tortént velem.] (Dragos
1llés, Elek, 1911)
“Zice cd o umblat on uom acasa la muiere. $i age s-o-ndrdgostit ca cum ar trai. $i ie n-o mai putut, c-o fost pre
rece iel. O fost age ca viu strigoiu, c-o fost strigoi. Nu s-0 putut scipa alticum da iel muiere numa dacid o mirs
la birdu. Or mirs acolo, l-or dizgropat afard, si side acolo. Da da vorbit n-o vorbit. L-or prins, I-or legat p-o bita
si l-or pus pd jar. Ase o pomnit inima lui care o fost vie. C4 o fost doud inimi in iel. Si ce vie n-o fost buni n-
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Erészakos haldl, elkdrhozott lelkek, tetszhalott

A kiilonds koriilmények kozott elhaltak k6z€ sorolhatjuk a kereszteletlentil meg-
halt gyermekeket. Altaldban igyekeztek a gyermeket minél hamarabb megkeresztelm
mert a kereszteletleniil meghaltakbdl lesznek a |zvircolaci” néven ismert hiedelemlé-

o fost a lui, ce o fost a dracului, a strigoiului. Numa ase s-0 putut scapa muiere da iel. C4 doard patru-cinci luni
o umblat acasi. S-o ficut tit jucru, -0 chefelit caii. Intors-o ie combinetu, spitoiu §i strimfii. Tncd atunci t
n-o fo nimica. C3 a lui inima acie o trdit. La cie inimd dintiie ar fi ajuns3, la asta nu, ¢4 n-o fost a lui, o fost a
strigoiului care s-o0 bagat in iel.” {Azt mondjék, hogy hazajart egy férfi a feleségéhez. Es tgy szerelmeskedett
vele, mintha élne. Es az asszony mar nem birta, mert nagyon hideg volt a férfi. Olyan €15 volt a boszorkany, a
strigoi, mert strigoi volt. Nem tudott téle megszabadulni méasképp az asszony, csak ha elment a birdhoz.
Odamentek, kihantoltak, és 6 ott iilt. Beszélni, nem beszélt. Megfogtak, egy ridra kototték, és parazsra tették,
Hatalmasat pukkant az a szive, amelyik élt. Mert két sziv volt benne. Az él6 sziv nem volt j6, nem volt az 6vé,
hanem az 6rdogé, a boszorkanyé. Csak igy tudott az asszony megszabadulni téle. Ugy négy-6t hénapig jart
haza. Elvégezte a dolgat, kefélte a lovait. Megforditotta az asszony a kombinéjat, az ingét, a harisnyajat. Csak
nem hasznalt. Mert az a szive élt. Az eredeti szivéhez ez elég lett volna, de ehhez nem, mert nem az 6vé volt,
hanem azé a strigoié, aki belekoltozott.] (Dragos Illés, Elek, 1911)

“Or vorbit §i age ca vine mortu acasa. Zice ci o fost o nevastd, care o avut prunc micut. S$i o murit ie. Si u-or
ingropat, §i o rimas pruncu micut. $i soacrd-sa l-o daicit. Ta cinta si plinje. Zice ca s-o culcat bétrina. Odata
vede cd age std o lumind pa leagan. Ase o zare. Zice cd ie, mi-sa vine gi-i dade tita. $i zice ca atunce batrina s-
o sculat s-o zis ci: Brinci strdini te leagdni, mama ta te-adapani. Si zice ci atunce ie, mama pruncului o tusit.
Zice ca da trii udri o vinit i batrina s-o-nfricat. O zis bitrina catd uom, catd tata pruncului: Nevasta ta vine
acasd §i-gi adapa pruncu. Stii ce §i faci? Fi o frigare mare da fer. $-o baga acolo In mormint. $i zice ¢a s-o dus
iel, §i p-ingd cruce o groapi ase o fost, ca si cum ar iesi on mosinoi p-acole. $-o bagat frigare ce di fer acolo si
pind-i lume n-o mai vinit muiere lui la prunc.” [Beszélték azt is, hogy hazajar a halott. Mondték, hogy volt egy
asszony, akinek kisgyereke volt. Meghalt az asszony. Eltemették és maradt a gyerek. Az anyosa dajkalta.
Mindig énekelt és sirt. Lefekidt az éregasszony. Egyszer latja, hogy egy fény szall a bolcsére. Egy halvany
fény. Azt mondjak az anya jart szoptatni a gyerekét. Akkor az éregasszony felkelt és azt mondta: Idegen kezek
ringatnak, édesanyad szoptat. Es akkor a gyerek anyja kshintett. Haromszor jott, az dregasszony megijedt. Azt
mondja az dregasszony a férfinak, a gyerek apjanak: A te feleséged hazajér szoptatni a gyereket Tudod mit
csinlj? Csinalj egy nagy nyarsat vasbol. Es szird bele a sirba. Azt mondjak elment a férfi és a kereszt mellett
egy nagy lyuk volt, mint egy vakondturds. Belesziirta oda a vasnyérsat, és soha tobbé nem jott az asszony a
gyerekhez.] (Szant6 Péterné, Balint Flora, Kétegyhaza, 1898)

“O fost 0 muiere, i-o murit uomu, apu ziceu ca vine noapte acasi. Videu muierile cd muiere acie age iera da
beteagi, uscatd. Ziceu ca la asta biztos Ti vine uomu acasa, adecd mortu. Ziceu citi ie si-si coate greaban
parasit. Si-1 puie acole linga ie noapte cind s-a culca, i pind-i lume n-a mai vini. Ziceu c3 dirt-ace vine acasa
ca-i strigoi. Trabuie §i sd faca si cu ai. S3 unje cu ai, ci la strigoi aiu {i pute. Adeca din uomu mort s-o facut
strigoi, si iel o vinit napoi la muiere. Daci s-0 uns cu ai, i §-0 cotat greabin parasit, n-o mai vinit, nu s-o
apropiet dé ie.” [Volt egy asszony, meghalt a férje, és azt mondték, hogy éjszakénként hazajar. Lattdk az
asszonyok, hogy ez az asszony olyan beteg, sovany. Ugy mondtak, hogy ehhez biztos hazajar az ura, vagyis a
halott. Azt mondték neki, hogy keressen egy eldobott gerebent. Tegye maga mellé éjszaka, amikor lefekszik, és
soha tobbet nem fog jonni. Azt mondtak, azért jar haza, mert strigoi. Be kellett kenje magat fokhagymaval is,
mert a strigoinak biidos a fokhagyma. Vagyis a halott emberb6l strigoi lett, és az jott vissza az asszonyhoz. Ha
bekente magat fokhagymaval és keresett eldobott gerebent, nem jott tobbet, nem kozelitett hozza.] (Martyin
Tivadarné, Mark Maria, Méhkerék, 1908)

“O murit o fituta. DA sapte da opt ai o fo numa. O muiere o mérs la tiniar la fintina vitiilor. $i acolo or fost ruj
pinga taniar. Si ie s-o dus la fata, ci fata iera acolo culcats su ruji. $i zice cata ie: Ce-i cu tine Floricd, cum da
iesti tu singurd aici? Apu aista-i tudomanu mamii-zice ie. Atita ti plinje, pina tatitatd m-o rinit. $i io nu m-am
putut duce. Cit or fost aice tit s-or dus, numa io am riimas. Ca titdtdtd o putrazit carne pa mine, atita o ta plins
mama dupd mine.” [Meghalt egy kislany. Olyan hét-nyolc éves volt csak. Egy asszony ment a tanyira, a
borjikuthoz. Es ott sok fa volt a tanya koriil. O odament a lanyhoz, mert a lany ott fekiidt a fak alatt. Azt
mondja neki: Mi van veled Florika, miért vagy te itt egyediil? Ez anyam tudomanya — mondja a kislany. Olyan
sokat sirt, hogy teljesen kisebesedtem. Nem tudtam elmenni. Aki itt volt, mind el tudott menni, csak én marad-
tam. Teljesen elrohadt rajtam a his, annyit sirt anyam utdnam. (Martyin Tivadarné, Mark Maria, Méhkerék,
1908); NAGYNE MARTYIN 1996. 130-131.
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nyek, amelyek a holdat eszik. Ha lattak, hogy a gyermek életképtelen és mar nem volt
idé6 a keresztelésre, a baba az ikonok felé emelve keresztelte meg. A holdfogyatkozast
okozo kereszteletleniil elhaltak utdn nem harangoztak, s nem volt helyiik a falu teme-
t6jében. Ezeknek dltaldban killon temetdjiik volt, de Kétegyhdzan példaul az arok
partjan temettck el Gket.

Itt kell megemliteniink a moroi néven ismert 1ényeket is, melyek lehetnek nem
megfelel6 modon eltemetett halottak,”® vagy elvetélt magzatokbol, kereszteletleniil el-
halt gyermekekbdl tdmadt boszorkanyok. A néphit szerint az elhajtort magzat 6rddggé
valik, vagy a masvildgon mérges kigy6 alakjaban az anya testébdl taplilkozik.’! Méh-
keréken az elvetélt és az elhajtott magzatot taciunenak nevezik. Ezt egy ruhadarabba
tekerve dobozba tették, majd a temetSbe vitték, ahol valamelyik rokonédnak a sirjaba
astdk. Szakirodalmi leirdsok szerint elkdrhozottakka valnak az dngyilkosok lelkei is,
akiket nem temethet el a pap, testiik nem a temetSbe, hanem két falunak a hatdrara
keriil. Annak, aki ilyen sir mellett haladt el, dobnia kellett egy fadarabot r4, nehogy az
ott fekvonek a természete raragadjon. Ha a fadarabok felhalmozdédtak a siron, a hal-
mazt meggydjtottak. Az ilyen elveszett 1élek az 6rdognek van szdnva, és addig kdbo-
rol, mig az 6rddg a pokolba nem tereli.*> A hazdnkban €16 romanok az 6ngyilkosokrol
azt tartottdk, hogy megnyerte ket az o6rddg (,,are pd dracu, l-o miruit dracu”), és
kiilon temetSben temették Gket.

Az idegenben meghaltak lelki (idvéért a romanok gydszmise alatt oszlopokat
vernek a foldbe, és pomanakat (felszeletelt misekenyeret) osztogatnak. Az erdGben
vagy hatarban elhaltakat arra a helyre temetik, ahol megtaldltak éket. Ezeknek a sir-
jara szintén fadarabokat vagy koveket dobnak. Ha valakivel valahol haldlos szeren-
csétlenség torténik, a hozzatartozok azt a helyet kereszttel jelolik meg, mert az ilyen
helyet tisztatalannak tartja a néphit, s kereszt nélkiil tovdbbra is szerencsétlenséget
sziilne. Ha valaki idegenben, gyertya nélkil hal meg, azt gonosz szellemek veszik ko-
rill, s a masvildgon sem lesz vildgossaga. A temetetleniil maradt emberek lelkei dllan-
doan bolyonganak, mig minden blntél meg nem tisztulnak.

Az olyan clhunytat, amelybdl mdr tartésan eltavozott, de djra visszatért a lélek,
tetszhalottként emlegetik a romanok. Megnevezésére a magyar kifcjezést hasznaljdk,
tekintve, hogy a roman megfelelgjét nem ismerik. A tetszhalottal kapcsolatos térténe-
teket csak hallomasb6l ismerik.®

Az erészakos haldllal elhunytakra, elkdrhozott lelkekre vonatkozéan kevés ada-
tot taldlhatunk a magyarorszagi romanségnal. Ennek f6 oka talan az, hogy a roménok
kis kozosségekben élnek, igy ilyen esetek csak nagyon ritkan, szérvanyosan fordulhat-
tak eld.

* ERETESCU 1976. 130.

¥ MOLDOVAN 1913, 205.

 MOLDOVAN 1913. 205.

B O unguroaie m-o spus, cd acolo in satu lor o fost o muiere bdtring di noaudzdci §i patru dd ani. Acie zice
ca gtie lua §i rodu dupd pamint. le nu o avut numa o lea da pamint, da fereasca-te Dumnezo ce bucate o avut.
Si zice cd o murit batrina. Zice cd ta rogie o fost la obraz ase moartd. U-or tinut trii zile, da (it age o fost.
Atunce uarecine o zis cdtd pruncu-so, c¢a si baje on cui ase maroc in foc, sd fie rogu. Si y-o-mpungd aci, sus la
stomac. Atunci s-a trezi dacd nu-i moartd. Da iel n-o viu pruncu, ¢d ta i-o fo mamd. S-o pldtit tare mulf bani
la cineva. Si zice cd acela o bagat cuiu acole, da Dumnezo te fereasca ce fivlituri o ficut bétrina. Apoi o
murit. Ase o (ivlit, ca gindei ¢a a duce casa in lGturi. Pind atunci n-o fo moartd, numa age tetszhalott.” [Egy
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Halottak jelképes etetése

A halottnak é16 holttestként valé felfogasdban, vagy a meghalt test tovabbéls
Iélek elképzelésben gydkerezik a halott etetésének szokdsa is, ami nem mds, mint az
clhunyt étellel vald ellatasa jelképes formédban. A haldl utani élet képzetébdl adodik
az a hit, hogy a halott nemcsak életében hasznalt targyaira tart igényt, hanem az élet
tovdbbviteléhez sziikséges dolgokra, igy ételre és italra is.

A halotti 4dldozat kezdeti formaja torténhet jelképes formdban valé etetéssel.
Kiilénésen a romai katolikus és a gorogkeleti lakossdg kdrében ismert a jelképes ete-
tésnek az a formdja, amit szegények etetésének neveznek. A kozség szegényeinek étel-
lel, itallal valé elldtasa a halott etetésére vezethetd vissza, de mindig volt alamizsnal-
kodbd jellege is. A halott é16 személlyel valé helyettesitésének gondolata keresztény-
ség eldtti, és Eurdpan kiviili is sok helyen ismert.

A temetés napjan vagy az azt kdvetd napokban gyakorolt szokdsok koziil
Moldovéan Gergely a kovetkezdket tartja emlitésre mélténak a szdzad elején megje-
lent ir4sdban. A halott hozzatartoz6i csuporba vizet, rd cipdt és gyertyét tesznek az
ablakba, hogy éjjelenként a lélek azokkal taplalkozzék. A temet§ felé vezetd Gton a
temetési menet tobbszor megall. Ekkor szoktak a csalddtagok a koporsé felett kala-
csot meg pénzt osztogatni a szegények kozott a halott lelki tidvéért. Bizonyos déli
teleptiléseken a temetés utdn néhany napig, 5-7 asszony a sirhoz jar hajnalban, ott
elénekelik a Zorile cimi éneket, a sirra bort és kenyeret tesznek, azt tomjénnel meg-
fiistolik, borral behintik, a kenyeret pedig szegénynek adjak alamizsnaba.*

A fent emlitett szokdsok néhany véltozatdt ma is fellelhetjiik a battonyai illetve
méhkeréki romdnok hagyomanyaiban. Battonyan a halotti tor (,,pomana”) végén ha-
rom pohdrba vizet, bort és palinkat toltéttek, ezeket az ablakba tették, s melléjik
helyeztek egy darab kaldcsot is. Reggelre a poharakbdl elpdrolgott valamennyi folya-
dék, amit a néphit szerint a halott ivott meg, ezért a pohdr tartalmat kiontotték az
ablakon, hogy ne szomjazzon a halott.* Méhkeréken 150-200 kaldcsot siitnek a teme-
tés napjara, s mindegyikbe belesiitnek egy pénzdarabot is. A tarisznydba helyezett
kaldcsokat a szomszédasszonyok atadjak a koporsé felett, és amikor a halottat az ud-
varrdl kiviszik, ezeket a kalacsokat a gyerekek k6zott osztjak szét. A gyermekek kozott
szétosztott kaldcs egyébként fontos eleme a lakodalmi szokasoknak is. Szintén Méh-
keréken van szokdsban az is, hogy temetés utani nap a halott legkdzelebbi hozzétarto-
z6i kimennek a sirhoz.

A halottak etetése szokdsdnak {6 alkalma a halotti tor. A halotti tor az §s6k
tiszteletére rendezett szertartasos dldozati lakomék maradvéanya, amelyek a lélekhit s

magyar asszony mondta, hogy ott az 6 falujukban volt egy kilencvennégy éves dregasszony. Az még a fold
termését is el tudta venni. Neki csak egy kis foldje volt, de Isten mentsen micsoda termése volt. Es meghalt az
oregasszony. Azt mondjak olyan pirospozsgas volt az arca holtan is. Harom napig tartottdk, de csak olyan
maradt. Akkor valaki azt mondta a fidnak, hogy tiizesitsen meg egy nagy szeget. Es szirja bele fent a gyomra
tajékan. Akkor felébred, ha nem halott. De a fit nem akarta, mert csak az anyja volt. Nagyon sok pénzt fizetett
valakinek. Az beszirta oda a szeget, de Isten mentsen micsoda sikoltozasokat csapott az regasszony. Aztin
meghalt. Ugy sikitott, hogy azt hitted szétveti a hazat. Addig nem halt meg, csak olyan tetszhalott volt.)
(Szénté Péterné, Balint Flora, Kétegyhaza, 1898)

* MOLDOVAN 1913. 204.

3 HOTOPAN 1982. 9.
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az ezzel Gsszefliggd Gskultusz és halottkultusz alapjdn fejlédhettek ki. A tort a biinék
bocsanataért, a halottak lelki tidvéért rendezik. Régen a tort temetében iilték meg. Az
étel sirhoz vitelének néhol még ma is gyakorolt szokéasa a régi torok emlékének ma-
radvanya lehet. A temetSben rendezett torozds szokdsa a szegények, koldusok, gyere-
kek megvendégelésévé valt.

_ Az 1980-as évekig a halotti tort a temetést kovetden a halottas hazndl rendez-
ték. Altaldban pélinkdval, kenyérrel és szalonnaval vendégelték meg a tor résztvevdit,
bér a jolét megjelenésével egyre gyakrabban készitettek kiilon erre az alkalomra tol-
tott kaposztat. A tor alkalméval az ennival6bdl és a palinkabdl a féldre is 6ntottek,
hogy igy a halott szdmara is juttassanak ezekbdl.

Az 1960-as években még ismert és gyakorolt volt a halottak hiisvétja innepének
tobb szokdsa. Az egyhdzi iinnep részeként a temetdben processzidt tartottak, imad-
koztak a halottakért, és a hozzatartozok a siroknél kalaccsal és pogacsaval kinaltak
meg az odalatogatdkat, fGleg a gyerckeket. Battonyéan sokszor helyeztek a sirokra ételt
és italt. A temetGbe vald kivonulds halottak huisvétjan egyre inkdbb hattérbe szorul,
helyette a templomban tartanak halotti megemlékezést hisvét utani vasarnap vagy
hétfén.

Itt érdemes még szélnunk egy szintén halottak hdsvétjan gyakorolt szokasrol,
amely csak a méhkeréki romanok kérében ismert, s amelyet az asszonyok gyakoroltak
az linnep reggelén, mivel a férfiak szdméra ez a nap munkanap volt. Csupan egy-két
pohéarnoknak nevezett idGsebb ember vehetett részt ezen a megemlékezésen, ahol
természetesen az ételbdl és italbol a halottak szdmadra is juttattak oly médon, hogy az
elsé falatokat az asztal ald dobtak.

A szokas neve is jelzi, hogy halottak hisvétjan tojast is festettek az asszonyok,
amit 6k maguk vittek el az ismerds gyerekeknek megemlékezésiil (,,da pomana”). Akkor
is sziikség volt ilyen jellegd adoményozasra, ha a halott valamelyik hozzatartozéjanak
dlmaban a halott vizet, ételt vagy italt kért. Ugy igyekeztek kielégiteni a halottat, hogy
gycrckeket, szegényebb embercket kaldccsal, tojassal ajandékoztak meg.

A halal bedlltakor, a fényes feliiletck letakardsara szolgald, kimondottan erre a
célra, hazilag sz6tt-varrt toriillk6z6k motivumai ¢s az ezcken alkalmazott szinek sajé-
tos képet mutatnak. A fikor letakardsdra szolgdlo, feketével himzett tériilkéz6kon egy-
arant alkalmaztik a szovés €s a himzés diszitésmodjat. A ndvényi ornamensd szGtt
diszitményt a subrikalt szélmotivumot, a keresztszemes technikaval kivarrt madér és
kereszt alakzatot harmonikus egységgé olvasztja a fekete szin alkalmazdasa, valamint a
szegélydiszként megjelend rececsipke.

A romén csalddokban — kiiléndsen a hagyomanyokhoz erdsen ragaszkodo
kétegyhazi és méhkeréki kozosségekben — az elmiilt évtizedekig szokasban volt, hogy
a csaldd minden tagjanak elkészitette még gyermekkoraban az édesanyja a halotti le-
pedét.® A diszteritSt a ravatalra helyezték, de egyes kdzlések szerint szemfedélnek is
hasznélhattik. A halottas lepeddket a romanoknal kizarélag fehér him disziti. Méh-
keréken a hiarom szél kendervaszonbdl, stilizalt virdgmotivumokbdl all6, csipkével
osszeillesztett lepedS mindkét keskeny szélét diszitették, egyiket (a jobban lathato
14btol valo részét) szélesebb motivumokkal. A geometrikus kompozicié kizarélag szog-

% A halottal kapcsolatos népi textilidkrél lasd: NAGYNE MARTYIN 2000. 238-239,
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letes motivumokbdl 4ll6 szimmetrikus, ismétlédé diszitménysorbdl all. A geometri-
kus motivumok kdzé épitett ndvényi ornamensek is mértaniv, jelzésszerivé valnak a
textilian.

A vagdalassal, szilirdnyban varrt szdlszdmoldsos laposoltéssel, szilszoritassal
kialakitott minta szépségét az adja, hogy a vagdalasok elszegéseit kenderszéllal, a
laposoltéses diszeket pamutfonallal végzik, igy a fehér szin és a kender természetes
sdrgas szinének ritmikaja adja a himzés igazi szEépségét. A geometrikus mintizatd him-
zést egésziti ki a textilia széle felé esd részen végigfuté kenderszallal végzett subrikolas,
keskeny azsircsik, valamint a szegésként szerepld szintén geometrikus mintakbol 4ll6,
tehat a textilia egészével harmonizalé horgolt csipke. A méhkeréki halottas lepeddk
motivumai textilidnként kiilonbdznek, de {6 sajatossdgaikban azonossidgot mutatnak.

A kétegyhdzi halottas lepeddk hasonlé kompozicidjiak, szintén a geometrikus
minték a jellemzéek, de a vagdaldsos-laposéltéses technikat mar a lyukhimzéssel ki-
alakitott motivumok egészitik ki, tehat a kétegyhdzi halottas lepeddk esetében kerek
formakbol kialakitott geometrikus mintazatrdl van szé. A textilidk azonositdsa sordn
terminoldgiai ellentmondasokba titkoziink, amelyek feltételezhetden a halottas lepe-
dék funkcidvaltozdsdval, illetdleg a hagyomanyos temetkezésbdl valé kiszorulasédval
magyardzhatdak. Ugyanazt a textilidt lepeddnek, dgyteritdnek, szemfedélnek illetSleg
halottas lepedSnek egyarant nevezik a roman kdzdsségekben. Ezzel a folyamattal par-
huzamosan tulajdonképpen a textilia szerkezete is megvaltozott, mar nemcsak a kes-
kenyebb szélein diszitették disabb, illetve szerényebb mintazatokkal, hanem egyfor-
ma diszitménnyel lattak el a textilidt a teljes keriiletén. A késébbi iddszakokban pedig,
a halottas leped6k alapanyaga is a gyolcs lett a kendervaszon helyett, amelyet szabad-
rajzi lyukhimzés diszitésekkel 1attak mar el.

A halottal kapceolatosan fennmaradt masik targyi emlékcsoportot az archiv
fényképek képezik. A fotografia jellegzetes tipusai kozott tartjuk szamon a ravatalké-
peket. A haldl megjelenitése, a koporséban fekvd, felravatalozott halott megdrokitése
f6ként az 1950-cs évektdl figyelhetd meg. A képek tantisdga szerint a nyitott koporséd
koré gyiilekezett csalad, hozzatartozok, baratok, ismerdsok az elvart norméknak meg-
felelS sorrendben, 6ltozetben, testtartassal késziilnek utolsd Gtjara kisérni a halottat.
A szerepl6k térbeli elhelyezkedése, gesztusai, 6ltézete egyéni és kozosségi jelentés-
tartalmakat hordoz, s ezek 4ltal a fényképek kozelebb visznek a hagyoményos paraszti
jelrendszer megismeréséhez. Az elthunyt képi megorokitésének igénye mogott a ha-
lott jelenlétének kép altali meghosszabbitdsa huzddik meg.

A haldl motivuma a népkoltészeti alkotdsokban

A temetés szertartasanak elmaradhatatlan részei a halottsiraté, valamint a ha-
lotthiicsiiztato énekek. A roman népkoltészeti gyljteményekben a halottsiratok és a
bricsiiénekek elnevezésére egyarant a halottsirato (,,bocet”) kifejezést alkalmazzék.
Széva Tivadar, az elsd ismert magyarorszagi roman halottbucsiiztatd ének szerzd, el-
nevezésében is killonbséget tesz a kétféle népkoltészeti alkotds kozott, a bucstiéneket
a “halott éneke”-ként (hora mortului) emlitve. A siratékat és a bucstiénekeket a halal
ténye koti 6ssze, funkcidjukban és szerkezetiikben azonban sok kiilénbdzdséget mu-
tatnak. A halottsiratas a halal bealltakor azonnal elkezdddik. Az asszonyok a harang-
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széval jelzett hir hallatdra a hdzhoz sietnek, s reggeltdl alkonyatig siratjak a halottat.
Ezzel szemben a halottbicstztatd énekeket, amelyekben a halott egyes szam elsé sze-
mélyben bucstzik szeretteitdl, a kantor adja el§ az egyhdzi szertartas keretében. A
halottsiratok egyedi, improvizalt énekek, a halottbicstztatok elzleg megirt alkotd-
sok. A siraték szovegét az asszonyok a helyszinen alakitjdk, a halottbicsiztaték meg-
rendelésre késziilnek, alkotéjuk dltaliban ismert személy. A siratéénekek dallamvo-
nala egyéni, a halottbiicsiztatoknak egy vagy két dallam variansat ismerik a telepiilé-
scken. A sirat6k stréfaszerkezet nélkiili verses szovegek, a biicstiztaték négysoros vers-
szakokbdl allnak.

A halottsiratds funkcidja, célja, a siratdk improvizalt szovege szoros Osszefiig-
gésben van a tovabbéld 1élek képzetkorével. Ennck megfeleléen a halottsiraté szdve-
gek mindig megszolitassal kezdddnek, ezekben mindig csak jot szabad megfogalmaz-
ni, el kell nyerni a lélek j6éindulatat, hogy ne legyen oka kisérteni. A szovegmotivumok
kozott gyakori az €16k €s halottak viszonyéra, a temetési szertartasra, a halott tdlvilagi
életére, a tobbi halottal torténd taldlkozasra vald utalds. Gyakran eléfordul, hogy az
elhunyttal iizennek korabban meghalt hozzatartozéknak. Jellegzetes eleme a szove-
geknek a szomortség, a fajdalom, a gyasz érzésének kifejezése, a haldl elatkozasa. A
szovegeknek sajatos verstani-ritmikai szerkezetiik van. Valtozatos terminolégiajuk a
nyelvjaraskutatds gazdag tarhazat jelentheti.’’

A magyarorszagi roman halottsiratd-énekekkel kapcsolatosan Karoly S. Lészlo
végzett kutatasokat, aki kutatasi eredményeit egy alapvetd tanulméanyban publikalta.
Dolgozataban a korosszegapati, korosszakali, kétegyhazi, eleki, 1étavértesi szovegek
értelmezésén, rendszerezésén til a dallamtipusok elemzését is elvégzi. A dallamok
tobbsége harom tipusba sorolhaté: 1./ egy-kddencids, harom sorbdl épitkezd, kis ter-
ces pentachord hangsor, 2./ két-kadencias, két sorbdl épitkezd, nagy terces hexachord
hangsor, 3./ két-kadencias, harom sorbol épitkezd, kis terces hexaton, ill. hexachord
és pentachord hangsori dallamok. A siratk kotetlen dallamstr6fakbol épitkeznek,
ritmusuk szillabikus giusto, mely parlato rubatoba vagy parlatoba megy 4t.3

A halottsiratds szokasa a legut6bbi idSkig cleven hagyomanya volt a magyaror-
szagi romanok folklérjanak, csupan az utolsé évtizedben, a halottas hazak elterjedése,
az otthon torténd felravatalozas szokasanak megsziinése kovetkeztében kezdett vissza-
szorulni. A siratoénekek dallambeli és szovegbeli rendkiviili gazdagsaga, visszatérd és
teljesen egyedi, egyéni szovegei, valtozatos dallamkincse, nyelvi megoldasai kiilon
mélyrehato elemzés targyai lehetnek.

A halottbucstiztatd énekek a roman ortodox temetési szertartas fontos elemei.
A halott bicsivételére az egyhazi szertartas végén keriil sor, amikor a halottat a régi
hagyomany szerint az udvarra, djabban, pedig a halottas haz elé kiviszik. A halottbu-
csuztatd énekeket napjainkig megdrizték kéziratos forméaban tobb telepiilésen. A téma
kuriézum voltara eldszor Domokos Samuel figyelt fel, aki dsszegyijtotte €s rovid be-
vezetdvel, kotet formajaban kozreadta a méhkeréki szarmazasa Széva Tivadar altal irt
és elGadott énekeket.* Késdbbi publikaciokbdl kideriil, hogy Méhkeréken tobb kove-
tdje is akadt ennek a hagyomanynak Koéra Ilona, Juhasz Anna és Pojendan Laszlé

7 SIMON OROS 1980. 156-170.
* KAROLY 1980. 94.
¥ DOMOKOS 1989. 151.
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személyében.” Battonyan a Marosan csaldd Srizte meg a Nagy Mihaly altal irt halott-
siratok néhany darabjit,* Eleken Zsurka Péter irta a halottsirat6kat, ismerve ezek
dallamanak régi stilusu és Gjabb valtozatit.* Borza Lucia, Luczai Aurél magyarcsanadi
szdrmazasu, de Kétegyhazin tevékenykedd kdntor halottsiratéit adja kdzre tanulma-
nyidban.* Romadniai terepmunka sordn is sikeriilt kéziratos halottsiratkat gydjteni az
indndi illetéségl Susman Péternél.*

A halottbucsiuztaté énckekben éltaldban a kdntor vesz 6rok biicstt az clhunyt
nevében a hozzatartozéktdl. A szévegben meghatarozott rendben kovetik egymast a
kozeli majd tavoli rokonoktdl, bardtoktdl, szomszédoktél, munkatarsaktdl bicsizé
mondatok. Tartalmi szempontbdl az énekek két részre oszlanak. A bevezetd rész alta-
laban az élet forgandosagardl, az ember sorsardl elmélkedik, bemutatva a halott élet-
utjat is, a masodik, terjedelmesebb rész pedig a lirai hangvétel, sokszor nagyon meg-
razé bucsiszovegeket tartalmazza.

A szdvegek megalkotdsakor sok sztereotip megfogalmazas allt rendelkezésre,
hiszen a bicsténekek irott formaban megmaradtak, elterjedtek, alapot szolgéltatva
az ujabbndl jabb szdvegek megfogalmazasanak. Az frott valtozatok mellett a halott-
buicsiztatok alapjat képezik a Bihar megyében, szdjhagyomanyozas itjan terjedd szo-
vegek is. A kantorok, énekesek egymastdl orokolték ezeket a szovegeket, s mindig az
adott helyzethez adaptaltak, a halott életéhez, a hozzatartozékhoz, vald kapcsolata-
hoz kétve az énekek tartalmat. A verses szévegek irdi az dltaluk ismert tények mellett
figyelembe vették a csaladdtagok altal elmondott eseményeket, érzéseket, melyeket
bele kellett fogalmazniuk a biicsiiénekekbe.

A kimondott sz6 mégikus erejébe vetett hit a paraszti élet szinte minden tertile-
tén fellelhetd. A szGmdgia azon a hiten alapul, hogy a kimondott sz6 éltal kivant ese-
mény beteljesedik. A kiilénbodzd célbdl kimondott vardzserejd szovegek funkcidja —
attdl fiiggden, hogy milyen szokas, magikus cselekmény keretében és mi c€lbdl hang-
zanak el — lehet negativ és pozitiv jellegd.

A negativ, rontd heszédformuldk célja az emberre, allatra, kozosségre, néha
targyra vonatkozd rossz escmény, allapot eldidézése. Mind a pozitiv, mind a ncgativ
céllal kimondott szavak, kifejezések, szévegformuldk dltaldban akkor hatékonyak, ha
a magikus cselekvés, szokds minden egyéb elemével — mozdulatok, gesztusok, eszkd-
zOk hasznélata — egyutt alkalmazzak, tehdt ezek ritkdn dllnak dGnmagukban, részei egy-
egy szokasnak, eljarasnak.

A szOmégia elvén alapuld rossz kivandsa, ezen beliil is az dtok és szitkozodds
problémakore® megjelenik a népkoltészet tobb mifajaban, igy példaul a mesékben,
balladdkban, népdalokban, hiedelemtorténetekben, rigmusokban és a magikus cse-
lekményekben, a miifajokra jellemzd sajatos formakban. Ezek azonban harag, gy(lo-
let, hirtelen felindulés, bosszisig kovetkeztében elhangzanak a kdzésség mindennapi

@ GURZAU CZEGLEDI 2000. 200; BUCIN 1995. 123129,

“' MARTIN 1988. 29-38.

2 A Magyarorszagi Roméanok Altalinos Adattara, Erkel Ferenc Mizeum, 869/95. (Nagyné Martyin Emilia gyij-
tése)

T BORZA 1993. 96-113.

4 A Magyarorszagi Roméanok Kutatéintézete Altaldnos Adattira, (Nagyné Martyin Emilia gyiijtése)

4 Lasd errol részletesen: MARTIN NAGY 2000. 49-74.
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¢letében, s céljuk szerint lehetnek rosszindulatiak, fenyegetGek, figyelmeztetGek, el-
marasztaldak, ijesztéek, nehezteldk, de humorosak, sajnélkozdak, kedveskeddk is.

A leggyakrabban hasznalt atkok a haldlra vonatkoznak. Ezek egyik valtozata,
amelyben a meg sem sziiletés 6haja fogalmazddik meg az elatkozni kivant személyre
vonatkoztatva. Pl: “Fi-u-ar ma-ta fata, si tatd-to ficior!” (Lenne anyéd lany, apad pedig
legény!); “Vu-tu-t-o vu peri foaita!” (Veszett volna el az egész fajtad!). Maga a halal sz6
ritkdn jelenik meg ezekben. Csupan a “Mince-te moarte!”(A halal egyen meg!) és a
“Mince-te moarte ce curata!” (A tiszta haldl egyen meg!) dtkokban emlitik néven, s az
utébbinak stlyossagéit tompitja, hogy természetes haldlra vonatkozik.

A halalt el6idézni kivané 4tkoknak szdmos véltozata ismert. Az egész csaldd,
rokonsag halaldra vonatkozik a “Peri-u-ai tu i tata felegazie ta!” (Vesznél el az egész
felekezeteddel!). Ez a valtozat j6 példat szolgaltat arra, hogy a roman karomkodasok-
ba sok magyar sz6 vegyiilt. (felekezet - felegaziie). Hasonléan magyar kifejezést tar-
talmaz a “Mince-te pustutagu!” (A pusztulat egyen meg!) atok. A “Minince-te focu!” (A
tiz egyen meg!), “Mince-te jaru!” (A parazs egyen meg!) valtozatot f6ként 4llatokkal
kapcsolatosan hasznaltak, s az atok sokszor a magyarazatot is magaban foglalta. E két
valtozat koziil az utébbi jelentette a stilyosabb édtkot, ugyanis a parazs egy befejezett
allapotot jelez. A “Mince-te pamintu!” (A fold egyen meg!) kifejezés is a halalra utal,
de nem tartottdk annyira stlyos atoknak, mert nem tartalmazza a halél sz6t, €s utalhat
késébb bekovetkezendd eseményre is. A “Minince-o putrddu acolo inde-i!” (A rohadas
egye meg ott, ahol van!) mar meghalt, de életében rosszat cselekv§ személyre vonat-
koztatva hangzott el. A “Minince-te pepe!” (A féreg egyen meg!) valamikor a test halal
utani dllapotara utalt, de méra ezt a jelentését elvesztette, s feltehetéleg a féreg szd
hangzasa (,,pepe”) miatt a gyermekeknek adresszalt kedvesked§ szitokka vilt, amit
akkor hasznaltak, ha valamilyen kisebb csinyt kovetett el.

Egyes halalt kiviné atkok az elhalalozas médjat jelolik meg. A “Vini-tar hiru!”
(Jonne a hired!) jelentéstartalma, hogy az elatkozni kivant személy lakéhelyétdl téavol
esé helyen haljon meg, s mint a habortiban elhunyt katonanak, holtteste helyett csak a
halélhire érkezzen meg. Kilondsen a részeges férjeiket szidalmaztdk igy az asszonyok.
Egyik legsilyosabb atoknak szdmitott a “Mince-te cioarale!” (A varjak egyenek meg!),
melynek eredeti jelentéstartalma a temetetlen holttestre utal. Ma mar azonban ezt a
jelentését elvesztette, igy a beszédformula lényegesen vesztett siilyossagabdl.

A “Mere-ai cu picioarele-nante!” (Mennél labbal eldre!) szitokkal illetik a sokat
csavargOkat. A kifejezés ma mar nem szamit silyos dtoknak, holott jelentése egyértel-
md, hiszen a néphit szerint a halottat viszik ki labbal elre az udvarbdl. A halott test
ridegségét, mozdulatlansagat idézi a “Faci-te Dumnezo stan da teatra!” (Valtoztasson
az Isten kdoszloppa!) és a “Bata-te musca-n lipideu!” (Verjen a Iégy a lepedébe!) Ez
utébbi, az adatkozldk elbeszélése szerint a halotti lepeddre utal. Egyértelmi a “Bata-
te noapte!” (Verjen meg a sotétség!) jelentése, hiszen ez az 6rok sotétségre utal. Durva
szitkozdédasnak szdmit az “Izidi-u-ai!” (D6goInél meg!)

Eredetileg szintén a halalra vonatkozott a “Minca-u-ai ce pd urmi!” (Ennél utol-
jaral) szitkozddas, bar ezt a jelentését elvesztette, s f6ként akkor alkalmazzdk, ha va-
laki nagyon mohén eszik, vagy nincs megelégedve az étel mindségével. Egy masik
ritkan alkalmazott humoros formula az “Ave-u-ai zile cite ureti!” (Lenne annyi napod,
mint ahany fiiled!)
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A “Trii-u-ai pini a fi o cioara neagra!” (Elnél addig, mig létezik fekete varji!)
kettds jelentésti, megfogalmazddhat benne a hosszi élet kivansaga éppugy, mint az,
hogy ne tudjon 6rok nyugalomra térni, ne tudjon meghalni az a személy, akire vonat-
koztatva alkalmazzdk. Ez a motivum gyakori a magyarorszagi romanok boszorkany
hiedelemkérében is. (Nem tud meghalni, mig cselekedetei silyos kdvetkezményeit
vissza nem varazsolja.)

Egyéb, haldllal kapcsolatos szokdsok és hiedelmek

Az el6z6 fejezetekben mar széltunk a Szent Ivan nap, illetéleg a halottak his-
vétja innepének szerepérdl a magyarorszagi romanok halottkultuszaban. Hasonléan
jelentds innepnek szamit napjainkig Szent Todor napja, a Toader keresztnevi férfiak
névnapja. Az ortodox naptarban az iinnep idépontja a nagybojt els6 hetének szombat-
ja. Ett6l a naptdl kezdve a bojt minden szombatjan emlegetik a halottakat a templom-
ban. A tavasz kezd6 napjaként szdmon tartott iinnephez szamos egyhazi és népi szo-
kas kotédik, amelyek koziil érdemes megemliteniink a f6tt buza (,,griu fert™) és a mise-
kenyér (,,prescurd, naford”) készitésének és a templomi szertartds keretében torténd
szétosztasdnak szokasat, a lanyok fartigyek fézetével torténd termékenységvardzslod
célzati hajmosasi szokasit, valamint a Szent Tédor lovak néven ismert 1ényekkel kap-
csolatos gazdag hiedelemanyagot.

A néphit szerint Szent Tédor lova megbiinteti, eltapossa, a folyoba veti vagy
haléllal stjtja azokat, akik a Tédor napi, f6ként fondsra és szovésre vonatkozé munka-
tilalmat megszegik. A Todor lovak szerepét a magyarorszagi roménok halottkultusza-
ban jol példizza egy a Hajdi Bihar megyei Korosszakal kdzségben magyar nyelven
rogzitett hiedelemt6rténet.”

A halottakrdl valé megemlékezés legnagyobb iinnepe a magyarorszagi roma-
nok korében a halottak hisvétja volt, az 1960-as évektd] kezdve azonban, magyar ha-
tdsra, beépiilt az Gszi iinnepkdr iinnepei kozé a halottak napja is, annak minden, a
magyar lakossdg korében ismert szokdselemével egyiitt.

4 A Todor lovak néven ismert hiedelemlényekré] ldsd: MARTIN 1987, 88-95; STIUCA 2000. 149-159; COLTA
2000. 141-148.

7 “Mikor ldny voltam mentiink fonékaba mi. Hat, hogy mese volt, vagy igaz volt, maig se tudom. Minden lany
almodik, mind férjhez szeretne menni. Osszejéttek ott a fonokaba, hat egy lanynak nem volt udvarléja, a
tébbinck mindnek volt. Az a lany el volt keseredve, hogy neki nincs vélegénye. Mit ad az Isten, egy masik este
bején egy nagyon szép, dalias legény. De gydnyori! Es a lany mellé ilt. Kint a lanynak azt mondta, hogy
elveszi feleségiil. A lany nagyon boldog volt, mondta a sziileinek. Hat eljon masik este is. A lanynak kozben
este kiesett az orsé a kezibiil, lehajolt. Hat [4tja, hogy a szép fiatalembernek az egyik laba 16lab. Jaj, akkor
megijedt. Majd elmegy a fit és mondja, hogy holnap este gy késziilj, hogy el is viszlek magammal. Azt
mondta a lany, hogy 6 nagyon szereti, de fél tdle. Azt mondta az egyik asszony, hogy csinalunk egy gombolya-
got, és odakotjiik a labara azt a fonalat, és meglatjuk, hogy mcddlg megyen. Na, de a fia azt mondta, hogy
most gyere, ugyhogy nem értek ra, hogy megesinaljdk. Hat szép, holdvilagos este volt. Ejfél volt. Mennek,
mennek, I6haton vitte a fid. Hat egyszercsak odaémek egy nagy temet8héz. Esa nagy kapu ki volt nyitva. Es
16haton be. Es egy sirba akarta, hogy a lany beleugorjon. Ott megalltak a simal. Azt mondja, hogy: Na, szallj
le, itt lakunk! Hat volt a lanynal valami kis ruhanemii. Dobd le a csomagot és aztan dobd le magadat oda. Azt
mondta, hogy: En oda nem megyck! Hat elszaladt a liny. Ott volt egy hullahdz. Ott volt egy halott Hat azt
mondja neki a halott, hogy: Maxad_y'il itt! Legyél a miénk! Mire ezt elmondta kukorékolt a kakas. Nem volt
ereje tovabb. O aztén nekiindult és hazament. Tébbet nem ment a vilegényhez. A fondkaba amikor jartunk,
ott hallottuk. Itt Szakalba.” (Vecsernyés Imréné, Korosszakal, 1921)
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E fejezet keretei kozott kell roviden emlitést tenntink a halott lakodalmdrdl,
ami roman és magyar nyelvteriileten egyarant ismert. A halott lakodalménak megiilé-
se a halal utani élet illetve a visszajard halott képzetkorébdl ered. Az idS elétt elhunyt
hdzasuland¢ fiatalember lelke nem nyugodhat, veszélyessé valhat, mivel nem toltheti
be hivatésit, a csaladalapitast. A lélek megnyugtatdsdra rendezték magyar nyelvteri-
leten a halott lakodalmat, amely gyakran dallal és tanccal zajlott. A roméanoknél nagy
jelentGséget kap fiatal halott temetésén a ,steag” (jelentése: lobogd), ami altaldban
virdggal, keszkenSkkel feldiszitett fenyd. A fenyGéllitas vagy a keresztfdhoz éllitott
faoszlop 4ltalanosan ismert volt a romédnoknal. Elhantolds utdn ezt a halott fejéhez
szurjak le zaszlonak. A feny6t esetleg almafadg helyettesitheti.

A sirba szurt feldiszitett fadg szokédskore egyaltalan nem ismert a hazai roma-
nokndl. Altalanos azonban, hogy a sir, leginkabb a fejfa mellé valamilyen fat, leggyak-
rabban orgonabokrot iiltetnek. Azért volt érdemes szélnunk a halott fajardl, mert bér
ma mar ilyen szokdst nem ismernek, a hazai romdnok atmeneti ritusaiban a ,steg”
jelentds szerepet kap. Elég, ha megemlitjitk az 4j haz épitésének végeztével hasonld
modon diszitett és a tetre erdsitett fadgat, vagy azt a tényt, hogy a magyarorszagi
romanokndl még napjainkban is a lany és legénybucsu elnevezése ,,steg”. Mindez arra
utal, hogy a roman néphagyoményban a feldiszitett fadg fontos helyet foglal el.

A halott lakodalma hagyomédnyanak maradvéanya, hogy a fiatalon elhunytakat
menyasszony illetéleg v6legény oltozetben temetik el. Az 1950-es évekig szokdsban
volt, hogy a fiatalon elhunyt koporséjat tinneplébe 61t6zott legények vitték a sirhoz,
két, szépen kivarrt toriilkozékkel diszitett ridon, s a menetet fehér ruhaba 6ltozott
lanyok kisérték.*

A halottakkal kapcsolatosan meg kell még emliteniink a halottldto alakjat. A
halottlaté a magyar népi hitvilag olyan természetfeletti ereji személye, aki az elhuny-
takkal érintkezni tud, vagy fel6liik hirt hoz, néha segitségiikkel gyogyit vagy az id6ben
tavoliakrdl tajékoztat réviiletes allapotban. Bar a roméanok korében ma mar erre vo-
natkozé adatokat nem talalunk, Didszegi Vilmos 1961-es méhkeréki gydjtése azt lat-
szik igazolni, hogy a halottidézé tudasaban hittek a roménok is.

A temetd néprajza

Az elddok nyughelye a népi kultira szerves részének tekinthetd, szamos adatot
szolgdltat az adott népesség torténetérdl és néprajzardl. A temetSk nagyon fontos
informaciéhordozdk, hiszen ezer szallal kapcsolodnak egy-egy telepiilés, kozosség tar-
sadalmi rendjéhez, kulturdlis dllapotdhoz, hagyomdanyaihoz.!

A hazai roman kozosségeknek minden roménok altal is lakott telepiilésen kii-
londllé temetdijiik van, ami felekezeti hovatartozasuk kiillonbozGségével magyardzha-
t6. A telepiilések nagy részében az utébbi idékben djabb temetéteriiletet jeloltek ki az
clhunytak elfoldelésére, igy a régi, tobb szaz éves miiltat feldlels temetSk pusztulasra,
felszamolasra itéltettek. Pedig ezek nem pusztan az adott népességrdl hordoznak fon-
tos informéacidkat, hanem a korszak jellemz@it is magukon viselik.

# MOLDOVAN 1913. 194-195.

* Magyarorszagi Romanok Altaldnos Adattara, Erkel Ferenc Mizeum 57/67. (Liiké Gébor gyiijtése)
0.CS. POCS 1982. 490.

SUKUNT 1983. 19-62.
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A temet6k néprajzi feldolgozasanak legfontosabb témakdrei k6zé sorolhatjuk
a temetdk helyét a telepiilésen belill, a temetShelyek szerkezetét, a sirokat (a sirdsas
szokdsa, sirformak, a sirhantok névényzete, stb.), a sirjeleket (megnevezései, méretei,
formai, alapanyagai, diszitményei, stb.), a sirfeliratokat (a feliratok tartalma, alapin-
formdciok, szovegfordulatok), a kereszteken megjelend névanyagot, a fejfak készitdit,
a kéfaragokat, a temetGt mint jelrendszert, a temetShoz, sirokhoz kot6dS szokasokat
és hiedelmeket, a temetd szerepét a népkoéltészeti alkotdsokban, a régi és \j temetSk-
kel kapcsolatos valtozasvizsgalatot.

Az emlitett témakorokre terjedelmi okokbdl és a téma kevésbé kutatott volta
miatt nem 4ll médunkban részletesen kitérni e dolgozat keretei kozétt. A mai Ma-
gyarorszag teriiletén 1évé romdn temetdk koziil egyeldre csak a méhkeréki temetdk
adatainak részleges feldolgozdsara keriilt sor. A kutatds alapjan a telepiilésen négy
temetd meglétérdl tudunk. A legkordbbi, a falu Sarkadkeresztir felé esd részén 1évs
temetdbe helyezték a 19. szdzadban elhunytakat. Az 1940-es évekig miik6dd temetd
sitrjeleinek egy része még az 1970-es években megvolt, de a temetst napjainkra telje-
sen felszamoltak, tertiletén hazhelyeket mértek ki, a keresztek egy része atkerilt az
ijabb temetdbe. Az Arany Janos, Vasiit és Balcescu utcék altal hatdrolt teriileten nyilt
meg az 1940-es években a régi temetd néven ismert temetkezési hely. A hetvenes
évekig miik6dd, kb. 400 sirhelyet magaban foglalé temetdt, napjainkig gondozza a
falu lakossaga, az §sok emlékének tisztelegve. A régi temet§ képe igen valtozatos,
tekintve, hogy megtalalhaték itt a falu elsé temet§jébdl szarmazé sirjelek éppiigy, mint
fakeresztek, marvany keresztek és Gjabban késziilt siremlékek, gyakorta romdn nyel-
vii sirfeliratokkal.

Az 1930-50-es években tobb ortodox csalad 4ttért a baptista hitre és kiilénallé
temet6t hozott Iétre a Dankd utcdban. A valamikori két sorba rendezett 60 sir koziil
napjainkra mindossze az 1956-ban elhunyt Netye Fidrian és Rokszin Laszl6 fa sirjele,
valamint a néhai babaasszony Cséfan Eva 1937-ben emelt marvany siremléke maradt
meg egy lakohéz kertjében.

A geometrikus alaprajzd, kb. 1000 siros 4j temet§ 1970-ben nyilt meg, immar
szabdlyos sorokba rendezett sirokkal. Ide temetik a halottakat nemzetiségi és feleke-
zeti hovatartozastdl fuggetleniil. A sirjelek, anyagukat, forméjukat és korukat tekintve
itt is igen valtozatos képet mutatnak. Kiilondsen érdekesek a diszes kovéacsoltvas szeg-
gel Gsszeerdsitett, fabol faragott, gazolajjal vagy tej és fekete porfesték keverékével
atitatott, tartdssa tett keresztek, melyek készitSi koziil Czirle Janos, Gurzd Gyorgy,
Miérk Mihdly, Ursz Janos és Argyelan Mihély nevére emlékeznek még. A fakeresztek
formajat masolo k& sirjelek nagy részét nagyvaradi kéfaragé mesterek készitették, de
nagy szamban talalhaték olyan marvanykeresztek, amelycket egy gyulai temetd fel-
szamolasa utan vasaroltak meg, csiszoltattak le és helyezték sajat halottaik sirjaira.

A telepuilésen él16k gazdasagi helyzetének jobbra forduldsa kovetkeztében egy-
re gyakoribbak a driga, de sokszor hivalkodd, giccses miikd és marvany siremlékek.
Ezek az egyedi megolddsok az anyagi jolét kifejezésére irdnyulnak, mar nem kdvetik
semmilyen vonatkozasban a régi hagyomanyos forméakat. Egyre jobban terjed az a
szokas, hogy hézasparok mar életlikben megépittetik siremlékiiket, hogy utddaikat a
koltségekkel ne terheljék, illetdleg, hogy a falusi tarsadalomban elfoglalt helyiiknek
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megfelel§ méretd €s mélté mindség sirjuk legyen. Gyakori, hogy testvérek, rokonok
egymds mellett valtanak sirhelyet a csalad dsszetartozdsanak jeleként.

A sirfeliratok altaldban az elhunyt nevét, korat és rovid szovegeket tartalmaz-
nak, legtobbszor rossz helyesirassal, a nevekben magyar és roméan betiik keverésével.
Az Otvenes-hatvanas évektdl lett divatja a sirjelre rogzitett temetdi fényképeknek. Eze-
ken gyakorta a hdzaspar két fényképbdl montirozott foton 1athatd. A kevésbé sikeriil-
tek kozé soroljuk azokat, amelycken a két clhunytat nagy korkiilonbséggel, mas-mas
életkorban dbrazoljak, vagy amelycken a két szerepld fényképénck mérete nagyon
eliitd.

A roman ortodox temet8k felkutatdsa, fotdztatasa, a temetSkhoz kapcsolatos
levéltari adatok (pl. temetSk alaprajzai a sirok helyének és az elhunytak neveinek fel-
tiintetésével) dsszegytjtése és nem utolsd sorban a temetkezési helyre és a temetési
szokasokra vonatkozd néprajzi adatok feljegyzése siirgetd feladat a hazai roménok
torténeti-néprajzi kutatasaban. A temetdk adatainak Osszegytjtésével ezek torténete
is felvazolhato. A régi temetdSk pusztuldsaval sok olyan adat eltdnhet, amit semmilyen
forrasban nem talalhatunk meg, éppen ezért igen fontos teendé a még meglévé teme-
ték, sirok alapjan a hazai romanok torténete és néprajza bizonyos teriileteinek feldol-
gozasa, valamint a temetGk régi, vagy esetleg id6kozben elpusztult sirhelyeivel kap-
csolatos adatok Osszeirasa az egyhazi levéltarban 6rzott dokumentumok alapjan. A
magyarorszagi roman ortodox temetdk kutatdsa — éppen az egyre gyakoribb felsza-
molasok miatt — egyre siirget6bb feladatta valik.

A hagyomidnyos temetdk teljes dsszhangban voltak a természettel, az ezekhez
k6t6dé formai jegyek, ritusok, szokdsok és magatartasformék sajatos egységet képez-
tek. A temetdk, sirok rendezettségének folyamatos fenntartdsa a kozosség minden
tagjanak mordlis kotelessége volt. Az Gjabb temetSk képe a hagyomanyos tarsadalom
és kultira szétesésének folyamatit, a kozosség értékrendjének, izlésvildganak atala-
kuldsat tiikr6zi, ami azonban nem valtoztatja meg az €16k halottak irdnti tiszteletét.
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Burial cults of the Romanians lived in Hungary
— Nagyné Emilia Martyin —

Résumé

The burial cult of the Romanians lived in Hungary became central topic of
some scientific research works in the last few years, in consideration to the multi-
colouring, variety of the death related, belief based customs that could be regarded as
rarity. However, the few dissertations processing this topic describe mainly the deceased
related beliefs and burial customs, disregarding all those data, that are provided by
the cemetaries for the research works.

After the birth, baptism, wedding the last station of the turns of the human
life is the death, the burial. The death means the irrevocable dissolution of the living
beings, but at the same time it means the beginning of the entry into the unknown
world. Its mystery is at the same time agitating and fearful.

The life after the death, the mysteriousness of the other-world surrounds the
deceased with strange beliefs. The honour of the deads by the living and their fear
from the dead means the source of the innumerable beliefs and customs. This dual
feeling is the basis of the dead related customs, but the fear inspired also the aloof and
elusive deeds.

Keeping the memory of the deads alive is known by each folks. The main
reason to commemorate about the deads is the prevention of the maleficent intentions
of the deads toward the living. The basis of the death related deeds and beliefs is the
imagination, that the death takes place gradually and the soul of the deceased stays
for a while in his/her body or in its vicinity, and leaves into the other-world or continue
to live in the grave.

Some remains of the burial cults of the Romanians lived in Hungary still lives
vivid even today in the everyday practice or in the memory of the people. These
remains are ¢.g. the keeping of the burial feast, the custom to nourish symbolically the
deads, to lay objects/tools near the deads, the belief-stories about ghosts, deads related
memorial objects, death related folk-poetry works and the ethnography of the cemetary.

Nagyné Martyin Emilia

Erkel Ferenc Miizeum
H-5700 Gyula, Kossuth L. u. 17.
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1. kép. Fakereszt, kovéicsoltvas diszitménnyel a régi temetében, Méhkerék, 1979
(fotd: Viradi Zoltan)



A magyarorszdgi romanok halottkultusza

2. kép. Martyin Tivadarné, lanya sirjdnak rendbetétele kozben, Méhkerék, 1979
(fotd: Vdradi Zoltan)
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3. kép. Szerb Péter (1889-1943) keresztje az 4. kép. Blidar Jozsef (1880-1921)
ortodox temetSben, Pusztaottlaka, 1999 kékeresztje az ortodox temetGben,

(foté: Nagyné Martyin Emilia) Pusztaottlaka, 1999
(foto: Nagyné Martyin Emilia)

- HE o * L= 2S E < S
5. kép. Bagy Gyorgy, eleki roman kéfarago 6. kép. Purdi Mihdly, romdn mesemondé és
munka kozben, 1980-as évek felesége siremléke, Pusztaottlaka, 1999
(foto: Sz. Kiss Janos) (fotd: Nagyné Martyin Emilia)
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7. kép. Szent Ivdn napi koszort egy lakéhdz homlokzatdn, Battonya, 1977
(fotd: Bencsik Janos)

8. kép. Szeat Tédor napi f6tt biiza, ,,pomana”, Battonya, 1983
(foté: Bencsik Janos)
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9. kép. Romén asszonyok a Szent T6édor napi f6tt buzaval, ,,griu fert”, Méhkerék, 1982
(foté: Nagyné Martyin Emilia)
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10. kép. Ravatalkép Mark Gyorgy temetésén az 1960-as években, Méhkerék (archiv fotd)
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12. kép.

i _ Liiké Gébor rajza
:’;;’;u egy méhkeréki fakeresztrél
Wl (Erkel Ferenc
ﬁ:’mu ~ Miizeum Adattdra, 57-67)
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